Navod k pouziti

Maquet Rolite
Série XL

IFU 01831 CS 09 2025-08-04 G E T I n G E g‘



Autorska prava

VSechna prava vyhrazena. VeSkeré rozmnoZovani, upravovani nebo preklady jsou zakazany bez pfedchoziho
pisemného souhlasu s vyjimkou opravnéni obsazenych v zakonech o autorskych pravech.
© Copyright 2024

Maquet SAS
Technické zmény vyhrazeny

V pfipadé dalSiho vyvoje produktu se mohou vyobrazeni a technické parametry prezentované nebo aplikova-
né v tomto navodu mirné liSit od sou¢asného stavu.

V09 04.08.2025

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09



Obsah 5 —

Obsah

1

1.1
1.2
1.3
1.4

1.5
1.6

1.7
1.8
1.9

1.10
1.1
1.12
1.13
1.14

0L o 7

1= T0 0 01 L1 1Y OSSR 7

OAPOVEANOSE ..ottt e e e e e e e e ettt et et e e e e e e e e e e e b abbeeeeeeaeaeeeeseeanbarbeereeeaeaaaans 7

Jiné dokumenty tyKajiCi S& VYTODKU .........ouuiiiiiiii e 7

[al (o] agE=Tet o T (o] (U Tq g =T o (1 [ PEPRRUR 8

1.41 W4 = 11V PP PPPPTUPPRN 8

14.2 Symboly pouzivané v tomto dOKUMENTU ........ccueiiiiiiiiiiii e 8

1.4.21 L0 o] ¢ V-0 1= o ¥ SR 8

1422  CiSEINE OZNABENI..........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et en e e 8

1.4.2.3  CINNOSH @ VYSIEAKY ......ovieieeeee ettt ettt en e 8

1424 Nabidka @ tlaGitKa............cooiiuiiiii e 9

1425 Urovem NEDEZPEENOST...........c.eeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e 9

1426 1o 11 =T SRR 9

14.3 D= ] o SRR SRR 9

1.4.3.1 SKUPING OS0D ...ttt e e 9

14.3.2 TYP SVITIAIA .. 10

Symboly Na VYrobKu @ OD@IU ...........coiiiiiii e ————— 10

Celkovy pohled Na VYTODEK .......oooiiiiiiiie et e e e e e 12

1.6.1 (00T g aT 0T o] 0= | Y2 RS 14

1.6.1.1 [SCE] oo ][RR 14

1.6.2 VOlItEINE TUNKCE ... ettt e e e e e e e e et e e e e e e e e e e s e s b b rneeeeeaaaeeens 18

1.6.2.1 Volitelné funkce Maquet POWErLED Il..........oooiiiiieee e 18

1.6.2.2 Volitelné fUNKCE VOlISta .......cocoiiiiiiieii e 19

1.6.3 ] D11 0 ) Y PSSP 20
1.6.3.1 Kamera s bezdratovym systémem OHDII FHD QL AIRO5 (pouze u kupoli Voli-

] = ) PSPPI 20

1.6.3.2 Drzaky rukojeti QL+ (pouze u Maquet POWErLED 1) .......ccceeviiiiiiiiiii 20

1.6.3.3 Drzaky rukojeti QL (pouze U VOliSta).........ccoviiiieiiiiiiie et 21

1.6.34 LMD (pouze u Maquet PowerLED Il a Volista VSTH)........ccooveiiiiiiiiiiieeeeee 22

1.6.3.5 NapPAJECT KADEIY .....cooiiiiiiie e 22

IdentifikaCni SHItEK ZATIZENT ......coiiiiiee e 23

01U P41 (=Y o] 1 o 1Y/ PSRRI 24

Informace 0 pPlanOVaNEM POUZILT ..........ueiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e e e e e e eannnes 28

1.91 PredpokIAdane POUZIL ............oooiiiieeee e e e 28

1.9.2 Profil UZIVATEIE... ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e s nnseeneeees 28

1.9.3 POUZIti V FOZPOIU S UFCENIM ..ottt e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e nnneeeeeeeas 29

1.94 KONrAINAIKACE ...ttt e et e e e e e e e e e e eeeeeeas 29

N4 o) VA g T TN {01 0] (3 g T T= P PEPERRP 29

VYhOdy Pro KINICKOU PraXi..........ueeiiiiiiiie ettt et e e e e st e e e e abte e e e e e anbaeeeeeaans 29

4= U ] - T PSPPSR 29

ZIVONOST PIOGUKLU .......vceceee et s et en et nen e aeanaen e e 29

Pokyny pro omezeni dopadu na Zivotni prostiedi ... 30

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09 3/108



|
» — Obsah

2 Informace tykajici se bezpeCnosti........ccccceeriiiiiiiiiiiniiis 31
2.1 Podminky pro ZIVOtni ProStFedi........ ..o 31
2.2 BezpelnOSINi POKYNY ....oooeiiiiiiiiiiie e et e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e —r—a—— 31
221 BezpeCné POUZIVANT VYTODKU .........coiiiiiiiie ettt 31

222 o 1ot = o= T PSRRI 33

223 L@ 0] (1= TP OPPPRP PRSI 33

224 1) 2= o7 PSRRI 33

2.3 Bezpelnostni Stitky Na VYTODKU .........oiiiiie e e e e e e e e e e e e e e nnneeneeees 34
O = 10 [T T 71T T o TP 35
3.1 OVIAdACi KIAVESNICE KUPOIE ......coeeiiiieieiie ettt e e et e e e e e e e e e st eeeeeannneeeas 36
I B Lo Y] e )VZ= W] o] = V.0 1V - [ SRR 37
I o T | 40
4.1 Kazdodenni kontrola pred POUZIEIM .......ooii e e e e e e e e 40
A @V - To b= T 0 1oAY 1 =T o SRR 43
421 ZapnUti/VYPNULT OSVEHIENT ... 43
4211 Zapnuti mobilnitho svitidla ... 43

4.21.2 Na ovladaci KIAvesniCi KUPOIE .............uuveuiiiiiiiiie e 44

4213 Na dOtyKOVE ODIrazZOVCe........cciiiiiiiiiie ittt 44

422 PHZPUSODENT OSVELIENI ... it e e e e e e ee e e e e ennees 45
4221 Na ovladaci KIavesniCi KUPOIE .............ouuuuueuiiiiiieieie e 45

4.2.2.2 Na dotyKOVE ODrazZOVCE........cooveieieeieeie ettt 46

4.2.3 L@ 13V =Y 1 1= 1 o] o ) URERRRR 47
4.2.31 Na ovladaci KIAavesniCi KUPOIE ... 47

4.2.3.2 Na dOtYKOVE ODFAZOVCE......coiiiiiiiiiiiee et a e 48

424 AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT ...t 49
4241 Na ovladaci klavesnici kupole (pouze u Maquet PowerLED Il)...........ccccoeeennee. 49

4242 Na dOtYKOVE ODFraZOVCE......oeiiiiiiiiiiiie et a e 50

425 Volista ViSIONIR® (POUZE U VST ....uviiiiiiieiee ettt 51
426 Comfort Light* (volitelné prisluSenstvi k dispozici pouze u Maquet PowerLED II)................. 52
4.2.7 LMD* (pouze u Maquet PowerLED Il a Volista VSTI)........cooiiiiiiiiiee e, 53
428 L0 o] [1 1Y o 1= SO OPRURRURRPRRI 54
4.2.8.1 Vybér/ulozeni OblBENYC ..o 54

4.28.2 TOVArNT PredNastaVeni .........ooueiiiiiie e 55

R B B [0 1153 (=T [ T3V 1 [T o 1 IO 57
4.3.1 Premisténi mobilniho SVItidla.... ... 57
4.3.2 Montaz sterilizovateIn€ho drZadla..............cooviiiieiiiiiii e 59
4.3.2.1 Montaz a odnimani sterilizovatelné rukojeti STG PSX na kupoli...........ccccocueeee. 59

4322 Montaz a odnimani sterilizovatelné rukojeti STG HLX na kupOli ...........c.cc.n..... 60

4.3.2.3 Instalace a odnimani rukojeti typu DEVON®/DEROYAL®** .......ccccvvvvvveeeeeeeennn. 61

4324 Montaz a odnimani sterilizovatelné rukojeti STG PSXVZ........ccccceiiiiiiiiinnn. 62

433 ManIPUIACE S KUPOIT ...ttt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnneeneees 63
434 Laser pro snazsi nastaveni pozice (pouze u Maquet POWerLED 1) ...........cccocveeiiiiieneennnnen. 65
4.3.4.1 Na ovladaci KIAvesniCi KUPOIE ...........coiiiiiiiiiiiiie e 65

43.4.2 Pomoci dotyKOVE ODIrazovKYy ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiee e 66

4.3.5 Pfiklady pfedb&Zného Nastaveni POZICE ........oueii i 66
4/108 IFU 01831 S 09



4.3.6

4.4 Instalovani/Odinstalovani zafizeni QL+
Montéaz zafizeni na kupoli Maquet PowerLED Il..........cccccccoeee.
Demontaz zafizeni...........cccooooeieeeieccee e

441
442

4.5 Instalovani/Odinstalovani zafizeni QL
Predbé&zné umisténi zafizeni.........ccccovvieieiiei e,
4511 U kamery a LMD QL........ocooiiiiiiiiieieee e
451.2 Na KUPOIi .o
Montaz zafizeni Na KUPOHi.........occuveiiiiiiiiii e
Demontaz zaFiZeNni........uueeieieieeee e
Podstavec rukojeti na QUICK LOCK...........cueeriiiiiiiiieiiieeiieee e

451

452
453
454

4.6 Pouzivani kamery

4.6.1
46.2

4.6.3

4.7 Parametry a fungovani
JaSs ODrAZOVKY .....eeeeeiiiiiiiiiie e
Datum, &as a funkce Stopky/Casovag ..........ccceceveveveueecevereeennnn.
Rukojet’ s NAKIONEM (TILT) ..oviiiiiiiieee e
INFOMMEACE ...

4.71
4.7.2
4.7.3
4.7.4

4.8 Zalozni akumulator
SVELEINE KONTrOIKY ...
Provedeni testl vydrze akumulatord ..............cccoooeeciviiieeeenneeennn.
4.8.2.1 Z dotyKoveé 0brazovky .........cccccceeieiiiiiiiie e

4.8.1
4.8.2

5 Funkéni problémy a poruchy
5.1 Kontrolky alarmu
Kontrolky pfitomné na ovladacich klavesnicich kupole
Kontrolky na dotykové obrazovce...........ccccoceiiiiiiiiiciiiee e

5.1.1
5.1.2

5.2 MozZné problémy a poruchy

6 Cisténi/dezinfekce/sterilizace

6.1 Cisténi a dezinfeKCe SYStEMU .........c.oiieeeeeeeeeeee e
6.1.1 CIStENT ZAFIZEN ...
6.1.2 Dezinfekce zaFiZeni .........ooooiiiiiiiiii e
6.1.2.1 DezinfekCni prostfedky, které maji byt pouzity
6.1.2.2 Povolené aktivni SIOZKY ............coooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeees
6.2 Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip
6.2.1 Priprava CiStENI ...
6.2.2 V ramci manualniho CiStENI..........ccoiviiiei e,
6.2.3 V ramci Cisténi v dezinfek&nim roztoKu...........cccoevvieiiiiiiinceee
6.2.4 Sterilizace rukojeti Maquet Sterigrip .......c.coeeviiiiieiiiie
A T 1 ;T Y

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09

Skladovani mobilnitho svitidla ............coooiiiiiiiieee e

Bezdratovy videosystém (pouze u kupole Volista)

OVIAdANT KaMEIY ...
4.6.2.1 Na ovladaci klavesnici kupole .........ccccooeeieeeiiininnnnnnn.
46.2.2 Z dotykoveé 0brazovky .........cccceceeiiiiiiiiiie e
NasSMErOVANT KAMEIY .....coiiiiiiiiiiiiiie et

Obsah 5 —

5/108



8.2

8.3

8.4
8.5
8.6

9.1
9.2
9.3

Obsah
LI LT3 G 1T - PRSP 95
OPLICKE UA@JE.......eeeeeeieeeee ettt e e ettt e e et e e e e et e e e e nbbe e e e e ennee 95
8.1.1 Optické udaje kupoli Maquet POWEILED Il ..........coooiiiiiiiiiiiiiie e 95
8.1.2 Optické Udaje pro KUPOIE VST .....cccoeeeeiee e e e e e e e e e e e 97
8.1.3 Optické udaje pro KUPOIE VCSII........coo e 99
EIEKErICKE VIASTNOST ...ttt ettt e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e aannns 101
8.2.1 Maquet POWEILED 1l.......coo ittt a s e e e e e e e e e aaaaeaees 101
8.2.2 RV o111 = Y N I | PSR OOPPPRRRPPI 101
8.2.3 RV o)1) F= IV O ] 1 RSP 102
Y =Yl g P= T T Ted LY oF= =T 1Y A PSS 102
8.3.1 MaQUEt POWETLED 1.t 102
8.3.2 RV o)1 = SRR 102
Technické vlastnosti Kamery @ prijimace .........ooeuuueiiiiiiiiiieee e 103
B T =T = 1] T 1 SRS 104
=Y =T = Vot I O = Y SO PPEERPR 105
8.6.1 FCC Cast 15 (POUZE ProO USA) ...ttt e e e e e e e e e e 106
RIZENT OUPAULL.....vcueiirieceerrieeereseseeeesseeess s sesesseessss e e ssssesessssesenssasssasesssessssssnsnssnns 107
[T L= ToTc N o] o X- 1 [ OSSO RRR PRI 107
BT AL o= PSR 107
Elektrické a elektroniCké KOMPONENTY .......oeiiiiiei it e e e e e e e e e e e reaaaeeeeesaeannes 107

Maquet Rolite

6/108 IFU 01831 CS 09



1.1

1.2

1.3

Maquet Rolite

Uvod
Predmluva

1

Uvod

Predmluva

Va8e zdravotnické zafizeni si vybralo novatorskou zdravotnickou techniku od spole¢nosti Ge-
tinge. Dékujeme vam za davéru, kterou jste do nas vlozili.

Getinge je jednim z pfednich svétovych dodavatell zdravotnickych zafizeni pro operacni saly,
hybridni saly, jednotky intenzivni péCe a prepravu pacientl. Spole€¢nost Getinge pfi vyvoji svych
produktu vzdy klade na prvni misto potfeby zdravotnického personalu a pacientd. Bez ohledu,
zda jde o otazky bezpecnosti, u¢innosti nebo hospodarnosti, spoleénost Getinge pfinasi feSeni
pro kazdy problém nemocnice.

Spolecnost Getinge je prebornikem v know-how operacniho osvétleni, distribu¢nich stropnich ra-
men a multimedialnich feSeni. Kvalitu a inovaci stavi do centra svych zajma, aby tak Iépe mohla
slouzit pacientdm i zdravotnickym zaméstnancim. Operacni osvétleni od spole¢nosti Getinge
jsou celosvétové uznavana diky svému designu a inovacim.

Odpovédnost

Zmény na produktu
Bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti Getinge nelze na produktu provést Zadnou zménu.

Pouziti v souladu s ur¢enim zarizeni

Spole¢nost Getinge neodpovida za pfimou &i nepfimou $kodu, ktera je dusledkem &innosti pro-
vadénych v rozporu s navodem k pouziti.

Instalace a udrzba

Instalaci, udrzbu a demontaz mohou provadét pouze osoby vySkolené a povéfené spolecnosti
Getinge.

Skoleni tykajici se zafizeni
Skoleni musi pfimo na zafizeni provést zaméstnanec povéieny spole¢nosti Getinge.

Kompatibilita s ostatnimi zdravotnickymi zafizenimi

V systému pouzivejte pouze zdravotnické pfistroje schvalené podle normy IEC 60601-1.
Udaje o kompatibilit& jsou podrobné popsany v kapitole Technické tdaje [» Strana 95].
Kompatibilni pfisluSenstvi je podrobné uvedeno v pfislusné kapitole.

V pfipadé nehody

Jakoukoliv nehodu souvisejici se zafizenim je tfeba oznamit vyrobci a kompetentnimu dfadu
Clenské zemé, ve které uzivatel a/nebo pacient sidli.

Jiné dokumenty tykajici se vyrobku
» Navod k instalaci (ref. ¢. ARD01834)

« Navod k udrzbé (ref. ¢. ARD01830)

* Navod k opravé (ref. €. ARD01832)

» Navod k odinstalaci (ref. €. ARD01835)

IFU 01831 CS 09 717108



1 Uvod
Informace o dokumentu

14 Informace o dokumentu

Tento navod je uréen kazdodennim uzivatelim produktu, supervizorim zaméstnancll a spravé
nemocnice. Jeho cilem je seznamit uzivatele s koncepci, bezpe€nosti a provozem vyrobku. Na-
vod je strukturovany a rozdéleny do vice samostatnych kapitol.

Zapamatujte si:

« Pfed prvnim pouzitim vyrobku si pozorné piectéte cely navod.

» Vzdy postupujte v souladu s informacemi obsazenymi v navodu k pouziti.
+ Tento navod uchovavejte v blizkosti zafizeni.

1.4.1 Zkratky

AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT
CEM Elektromagneticka kompatibilita
FSP* Systém stability toku (Flux Stability Program)
HD Vysoké rozliseni (High Definition)
IFU Navod k pouziti (Instruction For Use)
K Kelvin
LED Luminiscenéni dioda (Light Emitting Diode)
LMD Luminance Management Device (Zafizeni na spravu svitivosti)
Ix lux
N/A Nepouziva se (Not Applicable)
QL(+) Quick Lock(+)
SF Jednoduché zavéseni (Single Fork)
WB Vyvazeni bilé (White Balance)

1.4.2 Symboly pouzivané v tomto dokumentu

1.4.21 Odkazovani
Reference na jiné stranky v navodu jsou oznaceny symbolem »*.

1.4.2.2 Ciselné oznaéeni
Ciselné oznaceni ilustraci a texttl se nachazeji uvniti Stverce [1].

1.4.2.3 Cinnosti a vysledky
Cinnosti, které ma uzivatel provést, jsou oznadeny &isly, zatimco symbol ,>* oznaduje vysledek
ginnosti.
Priklad:
Predpoklady:
» S timto produktem je kompatibilni sterilizovatelna rukojet.
1. Rukojet nainstalujte na podstavec.
» Uslysite zacvaknuti.

2. Chcete-li rukojet uzamknout, otacejte ji, dokud neuslySite druhé zacvaknuti.

Maquet Rolite
8/108 IFU 01831 CS 09



Uvod 1
Informace o dokumentu

1.4.2.4 Nabidka a tlacitka

Nazvy nabidek a tladitek jsou uvedeny tuéné.
Priklad:

1. Stisknéte tlac¢itko Ulozit.

» Zmény se uloZi a zobrazi se nabidka Oblibené.

1.4.2.5 Uroven nebezpeénosti

Text v bezpecnostnich pokynech popisuje typ rizika a to, jak mu zabranit. Bezpecnostni pokyny
jsou hierarchizovany do tfi urovni, a to:

Symbol Stupen nebezpeénosti |Vyznam
NEBEZPECI! Oznaduje pfimé a okamzité riziko, které muze byt
smrtelné nebo muze zpulsobit velmi vazna zranéni,
ktera zplsobi smrt.
VAROVANI! Oznaduje potencionalni riziko, které maze zpGsobit

zranéni, nebezpecdi pro zdravi nebo majetek, &i vaz-
né materialni 8kody vedouci k poranéni.

UPOZORNENI! Index potencionalniho rizika, ktery mize zpUsobit
materialni Skody.
Tab. 1: Uroven nebezpeénosti bezpe&nostnich pokyni
1.4.2.6 Indikace
Symbol Povaha indikace Vyznam
UPOZORNENI Dal$i pomoc nebo uzite&né informace, které neza-
o hrnuji riziko poranéni ani riziko materialni Skody.
PROSTREDI Informace tykaijici se recyklace nebo vhodné likvi-
% dace odpadu.

Tab. 2: Typ indikace uvedeny v dokumentu

1.4.3 Definice

1.4.3.1 Skupina osob

Uzivatelé

» UzZivatelé jsou osoby opravnéné pouzivat zafizeni na zakladé své kvalifikace nebo osoby,
které vySkolila schvalena osoba.

+ UzZivatelé odpovidaji za bezpecné pouzivani zafizeni, jakoz i dodrzovani pfedpokladaného
pouziti.

Maquet Rolite
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1 Uvod
Symboly na vyrobku a obalu

Kvalifikovana osoba:

+ Kvalifikovanymi zaméstnanci jsou osoby, které ziskaly své znalosti diky vzdélani v oblasti
medicinské techniky, nebo takové, které je ziskaly odbornymi zkuSenostmi nebo maji znalosti
bezpecnostnich pravidlech pfi plnéni ukold.

« V zemich, kde je medicinsko-technické vzdélani certifikované, se vyzaduje povoleni, aby
osoba mohla byt oznaCovana za kvalifikovaného zamé&stnance.

1.4.3.2 Typ svitidla

Chirurgické osvétleni

Osvétleni, které vyzaruje svételny paprsek, ktery Ize nasmérovat nezavisle na jinych svételnych
paprscich pro zajisténi osvétleni pfi chirurgickych operacich. Chirurgické osvétleni nemuze byt
samo 0 sobé zabezpectené pfi prvnim selhani. Pokud se v8ak pouziva s jinym operacnim osvét-
lenim, musi byt vysledny systém operacniho osvétleni zabezpeceny proti prvnimu selhani.

Chirurgicky osvétlovaci systém

Kombinace vice chirurgickych osvétleni usnadnujicich vySetfeni a oSetfeni ur€enych pro pouziti
na operacnich salech. Chirurgicky osvétlovaci systém musi mit integrovanou bezpecnost a musi
zajistovat vhodné centralni osvétleni lokalnich ¢asti téla pacienta, a to i pfi vyskytu jedné zavady.

PFiklad: Chirurgicky osvétlovaci systém se skldda ze dvou mobilnich svitidel nebo jednoho mobil-
niho svitidla pouzitého sou€asné s jinym pomocnym chirurgickym svitidlem (jednoduché stropni
nebo nasténné chirurgické svitidlo).

1.5 Symboly na vyrobku a obalu

Ridte se navodem k pouzivani (IEC
60601-1:2012)

M

€ Oznaceni CE (Evropa)

%
2
g

o

‘@Q
= ©
13

Ridte se navodem k pouziti (IEC
60601-1:2005)

Oznaceni UL (Kanada a Spojené
staty)

Ridte se navodem k pouziti (IEC
60601-1:1996)

Nevyhazujte s b&Znym odpadem

Vyrobce + datum vyroby Oznaceni Medical Device (Zdravot-

nicky prostredek)

Referenéni &islo vyrobku Jedinecna identifikace prostfedku

(UDI)

EEIE

Sériové Cislo vyrobku Neklopit

—
—

Vstup AC Kfehké, zachazejte opatrné

A EHEIED O

— ). Ha|

Vstup DC

N
N

N

N

Uchovavejte v suchu

Vystup DC Rozsah teplot pro skladovani

Maquet Rolite
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Uvod
Symboly na vyrobku a obalu

1

Stand-by

Rozsah vihkosti pro skladovani

Laserové zareni

Rozsah atmosférického tlaku pro
skladovani

Ekvipotencialni zasuvka

Uzamceni oto¢nych nozek v provoz-
ni poloze

Nebezpeci: pfitomnost neizolované-
ho napéti uvnitf vyrobku

Riziko pfevraceni: Pokud jsou kolec-
ka zajiSténa, tak mobilni svitidlo ne-
posouvejte a neopirejte se o jeho
horni ¢ast.

Na povrchu se sklonem se pfi pre-
mistovani postavte vedle kupole. Pfi
pfemistovani je zafizeni mozné tah-
nout, ale pouze do svahu. Akumula-
tory musi smérovat ke spodni Casti
Sikmé plochy.

®0 @ & e

Premistujte mobilni svitidlo ROLITE
tlacenim. Pfi pfemistovani ho netah-
néte. PFi umistovani mobilniho sviti-
dla ROLITE musi byt rameno kupole
sklopené.

Pravni zastupce dotéené zemé

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09
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1 Uvod
Celkovy pohled na vyrobek

1.6

Celkovy pohled na vyrobek

12/108

Obr. 1: Celkovy pohled na Maquet Rolite PowerLED ||

Kupole [6] Otogna kolegka
Pruzinové rameno Elektrické akumulatory
Horni stojan Brzdy kolecek

Dolni stojan [9] Ridici rozhrani
Podstavec

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09



Maquet Rolite

Uvod 1
Celkovy pohled na vyrobek

Funkce

Volista VCSII

Volista VSTII

Maquet PWDII

Rezim Boost

Zména priméru svételného pole

Ambientni osvétleni

Rezim AIM

Laser Positioning System

Antimikrobialni folie na klavesnici
kupole

Teplota chromati¢nosti volitelné
pfi objednavce

ReZim proménné barevné teploty

Volista VisioNIR

Comfort Light*

Kamera s bezdratovym systémem

Drzaky rukojeti QL+ s naklonem

Drzaky rukojeti QL s naklonem

Sterilizovatelné rukojeti

LMD

Napajeci kabely

CX SIS XCXX S X XX XSS

ANASESNESNP JENP IESNENED D P JENESNENES

CLSX XXX < KKK <

Tab. 3: Funkce a pfisluSenstvi dostupné na rGiznych kupolich

IFU 01831 CS 09
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1 Uvod
Celkovy pohled na vyrobek

1.6.1 Komponenty

1.6.1.1 Kupole

Obr. 2: Kupole dostupné u Maquet Rolite

Kupole Maquet PowerLED Il 700 Kupole Volista VSTII/VCSII 600
Kupole Maquet PowerLED Il 500 Kupole Volista VSTII/VCSII 400

Maquet Rolite
14 /108 IFU 01831 CS 09



Uvod 1
Celkovy pohled na vyrobek

Rezim Boost

TS g

Obr. 3: Rezim Boost

Rezim Boost (vyhradné pro osvétleni) umoznuje zvysit osvétleni na maximum, pokud to vyzaduji
podminky chirurgického zakroku. Ve standardnich podminkach je nadbytecny, ale zesiluje svétel-
ny vykon a zapina se pouze v pfipadé potreby.

Zména praméru svételného pole

- R R

2 3]

Obr. 4: Zména priméru svételného pole

Magquet PowerLED Il 700 Volista VSTII/VCSII 400/600
Maquet PowerLED Il 500

Tlagitko pro zménu priiméru svételného pole umoznuje nastavit velikost operacniho pole odpovi-
dajici velikosti fezu. Systém osvétleni Maquet PowerLED Il umozriuje tfi Grovné nastaveni pri-
méru u Maquet PowerLED Il 700 (mala, stfedni a velka) a na dvé urovné u Maquet PowerLED Il
500 (mala a stfedni). Systém osvétleni Volista umozZriuje pét irovni nastaveni priimeéru.

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09 157108



1 Uvod
Celkovy pohled na vyrobek

Mode AIM (pouze u Maquet PowerLED Il a Volista VSTII)

Obr. 5: PFitomnost jednoho nebo dvou chirurgl

Tato funkce umozriuje automatickou kompenzaci Ubytku osvétleni zplisobenou pfitomnosti pre-
kazek (hlavy, zada chirurgu) mezi osvétlovaci kupoli a operacnim polem. Osvétleni zastinénych
LED se snizi, zatimco osvétleni nezastinénych LED se zvySi za uCelem:

+ stabilizace osvétleni v oblasti operacniho pole,
« zcela volného pohybu chirurga,
» ZzlepSeni pracovnich podminek chirurga.

Ambientni osvétleni

Obr. 6: Ambientni osvétleni

Barevné osvétleni okoli zvyrazni kontrast pro lepSi zobrazovani displeju pfi mini-invazivnich za-
krocich. Poskytuje tymu chirurgll a anesteziologll minimalni osvétleni béhem mini-invazivnich za-
krok(l. Umoznuji rovnéz vytvoreni klidné atmosféry pro pfijeti pacienta a zmirnéni jeho stresu.

Maquet Rolite
16/ 108 IFU 01831 CS 09



Uvod 1
Celkovy pohled na vyrobek

Funkce laseru pro snazsi nastaveni pozice (pouze u Maquet PowerLED II)

Obr. 7: Pomucka pro nastaveni pozice pomoci laseru u Maquet PowerLED Il

Tato funkce zajiStuje idealni nasmérovani mezi operac¢nim svitidlem a operacnim polem. Chirurg

muze také pracovat za optimalnich podminek se zajiSténim maximalniho osvétleni opera¢niho
pole.

VAROVANI!
Riziko poranéni
Dlouhodobé vystaveni oéi laserovému zareni miize zpusobit poskozeni o¢i.

Nemiite laserovym paprskem na o€i pacienta, pokud nejsou chranény. Uziva-
tel se nesmi divat pifimo do laseru.

Antimikrobialni félie na klavesnici kupole (pouze u Maquet PowerLED Il)

Folie z PVC a natér obsahuji ionty stfibra, které se nachazeji v nejvice pouzivanych mistech ku-
poli (klavesnice, vnéjsi rukojet), aby byla zaru¢ena antibakterialni uc¢innost ' mezi dvéma procesy
Cisténi. Béhem Cisténi a za pfitomnosti vihkosti se uvolriuji ionty stfibra. lonty pfichazeji do styku
s bakteriemi a zablokuji jejich metabolismus a/nebo pferusi jejich mechanismus mnozZeni, coz ve-
de k jejich zniceni.

1

ISO 22196:2011 Staphylococcus aureus a Escherichia coli redukce vy$si nez LOG 2.

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09 17 /108



1 Uvod
Celkovy pohled na vyrobek

1.6.2

1.6.2.1

18 /108

Volitelné funkce

Volitelné funkce Maquet PowerLED I

Comfort light*

Bez Comfort Light

S Comfort Light

Obr. 8: Comfort Light

Tato funkce umozriuje vytvorit svételny kruh slabé intenzity okolo hlavniho operaéniho pole. Sni-
zeni svételného kontrastu pomoci periferniho osvétleni zlepSuje komfort a vidéni chirurgického

tymu zejména snizenim pocitu oslnéni.

Teplota barvy

.

3800 K

SOl

5000

6000

7000

8000 K

Obr. 9: Teplota barvy 3800 K a 4300 K

Operacni osvétleni Maquet PowerLED Il je k dispozici ve dvou verzich teploty barvy: 3800 K a

4300 K.

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09



1.6.2.2

Maquet Rolite

Uvod 1
Celkovy pohled na vyrobek

Volitelné funkce Volista

Rezim proménné barevné teploty

Operacni svitidlo VSTII ma tfi teploty chromati¢nosti: 3 900 K, 4 500 K a 5 100 K. Operacni sviti-
dlo VCSII ma tfi teploty chromati¢nosti: 3 900 K, 4 200 K a 4 500 K.

2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000

s _ u N ]

Obr. 10:  Teplota chromati¢nosti

Volista VisioNIR (pouze na VSTII)

Obr. 11:  Funkce Volista VisioNIR

Funkce Volista VisioNIR spociva ve filtrovani rezidualnich blizkych infratervenych paprsku ze
spektra LED, aby byly udrzeny na velmi nizké urovni. Volista VisioNIR je vhodna pro pouzivani
kamery vybavené blizkym infraervenym zarenim, aniz by dochazelo k ruseni signalu pfenase-
ného na obrazovku. Volista VisioNIR Ize rovnéz pouzit pfi zakroku s pouzitim ICG (indocyanino-
vé zelené), tak i vyuzitim pfirozené vlastnosti nékterych tkani emitovat fluorescencéni svétlo v re-
akci na stimulaci (autofluorescence). Za timto ucelem se detekéni zéna fluorescenéni kamery
musi nachazet ve vinové délce vys$Si nez 740 nm (viz tabulku 35).

® UPOZORNENI

l Doporucujeme pfedem vyzkou$et zobrazovaci metodu NIR a fluorescenéni barvivo
s funkci Volista VisioNIR za u¢elem optimalizace nastaveni.

IFU 01831 CS 09 19/108



1 Uvod
Celkovy pohled na vyrobek

1.6.3 PrisluSenstvi

1.6.3.1 Kamera s bezdratovym systémem OHDII FHD QL AIR05 (pouze u kupoli Volista)

Tato kamera je pfemistitelna z jednoho ope-
racniho salu na jiny diky systému Quick Lock
a pro tym chirurgu je velkou pomoci. ZlepSuje
plynulost pfi operaci tak, Ze operovanou oblast
pfi odborné pfipravé rozSifuje, a chirurga je
tak mozné lépe nejen sledovat, ale i pfedvidat,
co bude potfebovat.

Obr. 12:  Kamera OHDII FHD QL AIR05

1.6.3.2 Drzaky rukojeti QL+ (pouze u Maquet PowerLED II)

Tento drzak rukojeti mize byt namontovan
uprostfed kupole prostfednictvim systému QL
+. Vklada se do négj sterilizovatelna rukojet’ ty-
pu STG PSX.

Obr. 13:  Drzak sterilizovatelné rukojeti STG PSX

Tento drzak rukojeti mize byt namontovan
uprostfed kupole prostfednictvim systému QL
+. Vklada se do néj sterilizovatelna rukojet’ ty-
pu STG HLX.

Obr. 14:  Drzak sterilizovatelné rukojeti STG HLX

Maquet Rolite
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Uvod 1
Celkovy pohled na vyrobek

Tento adaptér pro rukojet typu DEVON/DE-
ROYAL muze byt namontovan uprostfed ku-
pole prostfednictvim systému QL+. Vklada se
do néj jednorazova rukojet typu Devon® nebo
Deroyal®. Je k dispozici ve dvou verzich:

s nebo bez naklonu (TILT) (nastavitelny pru-
mér svételného pole pomoci rukojeti)

Obr. 15:  Adaptér pro rukojet typu DEVON/DE-
ROYAL

1.6.3.3 Drzéaky rukojeti QL (pouze u Volista)

Tento drzak rukojeti mize byt namontovan
uprostfed kupole prostfednictvim systému QL.
Vklada se do négj sterilizovatelna rukojet’ typu
STG PSX.

Obr. 16:  Drzak sterilizovatelné rukojeti STG PSX

Tento drzak rukojeti miize byt namontovan
uprostfed kupole prostfednictvim systému QL.
Vklada se do néj sterilizovatelna rukojet typu
STG HLX.

Obr. 17:  Drzak sterilizovatelné rukojeti STG HLX

Maquet Rolite
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1 Uvod
Celkovy pohled na vyrobek

Tento adaptér pro jednorazovou rukojet muze
byt namontovan uprostfed kupole prostfednic-
tvim systému QL. Vklada se do néj jednorazo-
va rukojet’ typu Devon® nebo Deroyal®.

Obr. 18:  Adaptér pro jednorazovou rukojet s na-
klonem

1.6.3.4 LMD (pouze u Maquet PowerLED Il a Volista VSTII)

Systém LMD (Luminance Management Devi-
ce) reguluje osviceni oka chirurga. Tato inova-
ce byla vytvofena s cilem udrzZet optimalni ost-
rost zraku a zabranit problémim pFizpasobo-
vani zraku v pfipadé zmeén osvétleni. Chirurg
ma tedy zaru€enou stejnou urover osvétleni
bez ohledu na to, zda se diva do dutiny, nebo
na svétla vlakna.

Obr. 19:  Modul LMD

1.6.3.5 Napajeci kabely

Polozka Oznaceni Reference Délka
POWER CORD C13 EUR Napajeci kabel Evropa 5686 04 960 4m
POWER CORD C13 GBR Napajeci kabel Velka Britanie |5 686 04 961 4m
POWER CORD C13 US Napajeci kabel Spojené staty |5 686 04 967 4m
POWER CORD C13 BRA Napajeci kabel Brazilie 5686 04 963 4m
POWER CORD C13 CHE Napajeci kabel Svycarsko 5686 04 965 4 m
POWER CORD C13 AUS Napajeci kabel Australie 5686 04 964 4m
POWER CORD C13 ITA Napajeci kabel Italie 5686 04 962 4m
POWER CORD C13 ARG Napajeci kabel Argentina 5686 04 968 25m

Tab. 4: Napajeci kabely

UPOZORNENI

V pfipadé pouziti jiného napajeciho kabelu nesmi jeho impedance prekrocit
100 mQ.

Maquet Rolite
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Uvod 1
Identifikaéni Stitek zarizeni

1.7 Identifikacni Stitek zarizeni

(4]

MAQUET SAS Made in France
Parc de Limérg-Avenue de la Pomnme de Pin
CS 10008 Ardon - 45074 Orléans [cedex 2 - France

(s w C€

Maquet Rolite

E’ﬁ =) 100-240Vac ~ 50/60Hz 185VA

(o] [=] ]

WEIGHT XX kg

ANSVAAMI ES60601-1:2005 + AMD (2012) ($5S!f7e IP20
CAN/CSA-C22.2 NO. 60601-1 :2014
IEC 60601-2-41 :2009 c US E346609

Obr. 20:  Umisténi identifikacniho Stitku vyrobku

Nézev vyrobku Sériové ¢.
Datum vyroby Jedine¢na identifikace vyrobku (UDI)
Referencni Cislo produktu

Maquet Rolite
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Uvod
PouZzité normy

Pouzité normy

Pfistroj je v souladu s nasledujicimi bezpecnostnimi normami a smérnicemi:

Reference

Nazev

IEC
60601-1:2005+AMD1:2012+AMD2:2020
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/A2:2021
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14/A2:22

Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1: VSeobec-
né pozadavky na zakladni bezpe&nost a nezbytnou
funk&nost

IEC 60601-2-41:2021

Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 2—41:
Zvlastni pozadavky na bezpecnost operacnich a vy-
Setfovacich svitidel

IEC 60601-1-2:2014+AMD1:2020
ANSI/AAMI/IEC 60601-1-2:2014/A1:2021
CSA C22.2 No. 60601-1-2:16 (R2021)
EN IEC 60601-1-2:2015/A1:2021

Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 1-2: Veo-
becné poZadavky na bezpeénost — Skupinova nor-
ma: Elektromagnetické ruSeni — poZadavky a zkou-
Seni

IEC
60601-1-6:2010+AMD1:2013+AMD2:2020

Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1-6: Véeo-
becné pozadavky na zakladni bezpe€nost a vykon
— kolateralni norma: Pouzitelnost

IEC 60601-1-9:2007+AMD1:
2013+AMD2:2020

Zdravotnické elektrické pFistroje — Cast 1-9: Veo-
becné poZadavky na zakladni bezpecnost a nezbyt-
nou funkénost — Souvisejici norma: Pozadavky pro
ekologicky odpovédny design

IEC 62366-1:2015+AMD1:2020

Zdravotnické prostfedky — Cast 1: Aplikace stano-
veni pouzitelnosti na zdravotnické prostfedky

IEC 62311:2019

Hodnoceni elektronickych a elektrickych zafizeni v
souvislosti s omezenimi vystaveni Clovéka elektro-
magnetickym polim (0 Hz — 300 GHz)

IEC 62304:2006+AMD1:2015

Software zdravotnického zafizeni — proces Zivot-
nosti softwaru

EN 62471:2008

Fotobiologicka bezpecénost svételnych zdroji a sou-
stav svételnych zdroj

IEC 60825-1:2014*
EN 60825-1:2014+A11:2021*

Bezpeénost laserovych zafizeni — Cast 1: Klasifika-
ce zafizeni a pozadavky

ISO 20417:2020

Zdravotnické prostfedky — Informace poskytované
vyrobcem

ISO 15223-1:2021*

Zdravotnické prostfedky — Znacky, které maji byt
pouzivany s informacemi poskytovanymi vyrobcem
— Cast 1: V8eobecné pozadavky

21 CFR Part 1040*

Title 21--Food And Drugs

Chapter | — Food And Drug Administration De-
partment Of Health And Human Services
Subchapter J -- Radiological Health

Part 1040 — Performance standards for light-emit-
ting products

Tab. 5:

* pouze pro kopule Maquet PowerLED Il

Soulad s normami tykajicimi se vyrobku

Maquet Rolite
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Uvod 1
PouZité normy

Rizeni kvality:

Reference Rok |Nazev

ISO 13485 2016 [ISO 13485:2016
Medical devices — Quality management systems — Require-
ments for regulatory purposes

ISO 14971 2019 |ISO 14971:2019
Medical devices — Application of risk management to medi-
cal devices

ISO 14001 2024 |ISO 14001:2015/A1:2024

Environmental management systems - Requirements with
guidance for use

21 CFR Part 11 2023 |Title 21 — Food And Drugs

Chapter | — Food And Drug Administration Department Of
Health And Human Services

Subchapter A — General

PART 11 — Electronic records, electronic signatures

21 CFR Part 820 2020 |Title 21 — Food And Drugs

Chapter | — Food And Drug Administration Department Of
Health And Human Services

Subchapter H — Medical Devices

PART 820 — Quality System Regulation

Tab. 6: Dodrzovani norem Fizeni kvality

Maquet Rolite
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1 Uvod
PouZzité normy

Normy a ekologicka nafizeni:

Zemeé

Reference

Verze

Nazev

EU

ROHS Directives

2011

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June
20110n the restriction of the use of certain ha-
zardous substances in electrical and electronic
equipment

2015

COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU)
2015/863 of 31 March 2015, amending Annex I
to Directive 2011/65/EU of the European Par-
liament and of the Council as regards the list of
restricted substances

2016

COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU)
2016/585 of 12 February 2016 amending, for the
purposes of adapting to technical progress,
Annex IV to Directive 2011/65/EU of the Europe-
an Parliament and of the Council as regards an
exemption for lead, cadmium, hexavalent chromi-
um, and polybrominated diphenyl ethers (PBDE)
in spare parts recovered from and used for the re-
pair or refurbishment of medical devices or
electron microscopes

2017

DIRECTIVE (EU) 2017/2102 OF THE EUROPE-
AN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 15
November 2017 amending Directive 2011/65/EU
on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment

Po celém
svété

IEC 63000

2022

Technical documentation for the assessment of
electrical and electronic products with respect to
the restriction of hazardous substances

EU

REACH Regulati-
on

2006

REGULATION (EC) No 1907/2006 OF THE EU-
ROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 18 December 2006 concerning the Registrati-
on, Evaluation, Authorisation and REACH -
Restriction of Chemicals (REACH), amending Di-
rective 1999/45/EC and repealing Council Regu-
lation (EEC) No 793/93 and Commission Regula-
tion (EC) No 1488/94 as well as Council Directive
76/769/EEC and Commission Directives 91/155/
EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC

Spojené sta-
ty americkeé,
Kalifornie

US California pro-
position 65 Act

1986

HEALTH AND SAFETY CODE - HSC DIVISION
20. MISCELLANEOUS HEALTH AND SAFETY
PROVISIONS CHAPTER 6.6. Safe Drinking Wa-
ter and Toxic Enforcement Act of 1986

Cina

SJ/T 11365-2006

2006

ACPEIP - Administrative Measure on the Control
of Pollution caused by Electronic Information Pro-
ducts Chines RoHS (Restriction of Hazardous
Substances)

Tab. 7: Normy a ekologicka nafizeni
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Uvod
PouZité normy

1

Zemeé

Reference

Rok

Nazev

Argentina

Disposicion
2318/2002

2002

Administracion Nacional de Medicamentos, Ali-
mentos y Tecnologia Médica — Registro de produ-
ctos Medicas — Reglamento

Australie

TGA 236-2002

2021

Therapeutic Goods (Medical Devices) Regulati-
ons 2002. Statutory Rules No. 236, 2002 made
under the Therapeutic Goods Act 1989

Bosnia and
Herzegovina

Act

2008

Medicinal products and medical devices act of
Bosnia and Herzegovina ("Official Gazette of BiH,
No. 58/08)

Brazilie

RDC 665/2022

2022

Resolution RDC n°665, 30 March 2022, Provides
for the Good Manufacturing Practices for Medical
Devices and Medical devices for In Vitro Diagnos-
tis

Brazilie

RDC 751/2022

2022

RDC No. 751, of September 15, 2022, which pro-
vides for risk classification, notification and regist-
ration regimes, and labeling requirements and in-
structions for use of medical devices.

Brazilie

Ordinance
384/2020

2020

INMETRO Certification - Compliance Assessment
Requirements for Equipment under Health
Surveillance Regimen - Consolidated.

Kanada

SOR/98-282

2024

Medical Devices Regulations

Cina

Regulation n°739

2021

Regulation for the Supervision and Administration
of Medical Devices

Kolumbie

Decree 4725

2005

DECRETO NUMERO 4725 DE 2005 (Diciembre
26) por el cual se reglamenta el régimen de regis-
tros sanitarios, permiso de comercializacion y vi-
gilancia sanitaria de los dispositivos médicos para
uso humano.

EU

Pfepis 2017/745/
EU

2017

REGULATION (EU) 2017/745 OF THE EUROPE-
AN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 5
April 2017 on medical devices, amending Directi-
ve 2001/83/EC, Regulation (EC) No 178/2002
and Regulation (EC) No 1223/2009 and repealing
Council Directives 90/385/EEC and 93/42/EEC

Indie

Rule

2017

Medical Device Rules, 2017

Indonésie

Regulation 62

2017

Regulation of the minister of health of the republic
of Indonesia number 62 of 2017 on product licen-
se of medical devices, in vitro diagnostic medical

devices and household health products

Izrael

Law 5772-2012

2012

The Medical Equipment Law, 5772-2012

Japonsko

MHLW Ordinan-
ce: MO n°169

2021

Ministerial Ordinance on Standards for Manu-
facturing Control and Quality Control for Medical
Devices and In-Vitro Diagnostics

Kena

Act

2002

The Pharmacy and Poisons Act, Cap 244 of the
Laws of Kenya

Malajsie

Act 737

2012

Medical Device Act 2012 (Act 737)

Tab. 8:

Soulad s normami tykajicimi se trhu
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Uvod
Informace o planovaném pouziti

Zemé Reference Rok Nazev
Cerna Hora Law 53/09 2009 Law of Montenegro on Medical Devices (2009)
Maroko Law 84-12 2012 Law n°84-12 relative to medical devices
Novy Zéland Regulace 2003 Medicines (Database of Medical Devices) Regula-
2003/325 tions 2003 (SR 2003/325)
Saudska Regulation 2017 |,Medical Device Interim Regulation® issued by the
Arabie Board of Directors of the Food and Drug Authority
(1-8-1429) dated 29/12/1429 H and amended by
Saudi Food and Drug Authority Board of Directors
decree No. (4-16-1439) dated 27/12/2017
Srbsko Law 105/2017 2017 Law on Medicinal Products and Medical Devices,
“Official Gazette of the Republic of Serbia,” No.
105/2017. 105/2017
Jizni Korea Act 14330 2016 Medical Device Act
Jizni Korea Decree 27209 2016 Enforcement Decree of Medicl Act
Jizni Korea Rule 1354 2017 Enforcement Rule of the Medical Act
Svycarsko RS (Odim) 2020 Medical Devices Ordinance (MedDO) of 1 July
812.213 2020
Tchaj-wan Act 2020 |Taiwanese Medical Device Act
Thajsko Act 2562 2019 |Medical Device Act (No. 2) B.E. 2562(2019)
Spojené kra- Act 2021 Medical Devices Regulations 2002 n°618
lovstvi
USA 21CFR Part 7 2023 |Title 21 — Food And Drugs
Chapter | — Food And Drug Administration De-
partment Of Health And Human Services
Subchapter A — General
PART 7 — Enforcement policy
USA 21CFR Subchap- - Title 21--Food And Drugs
ter H Chapter | — Food And Drug Administration De-
partment Of Health And Human Services
Subchapter H -- Medical Devices
Vietnam Decree 98/2021 2021 Decree No. 98/2021/ND-CP November 8, 2021 of
the Government on the management of medical
equipment
Tab. 8: Soulad s normami tykajicimi se trhu

Informace o planovaném pouziti

Predpokladané pouziti

Magquet Rolite je ur€eno k osvétleni téla pacienta pfi provadéni operacnich, vySetfovacich nebo
|éCebnych ukond.

Profil uzivatele
Toto zafizeni muze pouzivat pouze personal, ktery se obeznamil s timto navodem.
Cisténi zafizeni musi provést kvalifikovany personal.

Maquet Rolite
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1.9.3

1.9.4

1.10

1.11

1.12

1.13

Maquet Rolite

Uvod 1
Nezbytna funk&nost

Pouziti v rozporu s uréenim

» Jako hlavni osvétlovaci systém (dvé nebo tfi kupole) pro v8echny ukony, které mohou byt
u pacienta provadény, a to s rizikem nebo bez rizika.

» Pouziti poSkozeného vyrobku (napf. chybéjici udrzba).
* Vjiném prostiedi nez v profesionalnim zdravotnickém zafizeni (napf. v domacim prostiedi).
» Pouzivani kamery jako pom(icky pfi operaci nebo za uc¢elem stanoveni diagnozy.

Kontraindikace
Tento vyrobek nevykazuje Zadné kontraindikace.

Nezbytna funkénost

Nezbytna funk&nost operacniho svitidla Maquet Rolite spociva v osvétleni operacniho pole, pfi-
¢emz snizuje pfidruzenou tepelnou energii.

Vyhody pro klinickou praxi

Operaclni a vySetfovaci svétla jsou povazovana za doplriky invazivnich nebo neinvazivnich l1é¢eb-

nych metod nebo diagnostiky a jsou nezbytna k tomu, aby zajistila optimalni vidéni chirurglm a

zdravotnickému personalu.

Pomoc poskytnuta pfi operacich a vySetfenich dokazuje jejich nepfimé vyhody pro klinikou praxi.

Chirurgicka svétla na bazi LED poskytuji nékolik vyhod oproti jinym technologiim (napf. Zhaveni).

Je-li jejich pouziti v souladu s uréenim:

»  Zlepsuji komfort pracovniho prostoru a vizualni vykon rozptylovanim svétla na misto, kde ho
chirurgové a zdravotnicky personal potfebuji, a snizuji salavé teplo.

»  Eliminuji stiny, a tak umoznujici zdravotnickému personalu zaméfit se na operaci nebo na vy-
Setfeni.

* Maji del8i Zivotnost a snizuji rizika spojena s CasteCnym zhasinanim pfi operacich.

*  Vykazuji konstantni osvétleni po celou dobu pouZivani.

* Poskytuji pfesné podani barev jednotlivych osvétlenych tkani.

Zaruka

Pro vice informaci o podminkach zaruky produktu kontaktujte svého mistniho zastupce spolec-
nosti Getinge.

Zivotnost produktu
Predpokladana zivotnost produktu je 10 let.
Tato Zivotnost se nevztahuje na spotifebni zboZi, jakym jsou sterilizovatelné rukojeti.

10leta zivotnost plati v pfipadé, ze vySkoleny personal schvaleny spole¢nosti Getinge provadi ka-
zdoroc¢ni pravidelné kontroly. Pokud zafizeni i po tomto ¢asovém obdobi pouzivate, musi vysko-
leny personal schvaleny spolecnosti Getinge provést kontrolu s cilem potvrdit bezpecnost zafize-
ni.
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1 Uvod
Pokyny pro omezeni dopadu na Zivotni prostfedi

1.14

30/108

Pokyny pro omezeni dopadu na zivotni prostredi

Aby bylo mozné zafizeni pouzivat optimalné a zaroven omezit jeho dopad na zZivotni prostfedi, je
nutné dodrzovat nékolik nasledujicich pravidel:

Pokud zafizeni nepouzivate, tak ho za Uu€elem snizeni spotfeby energie vypnéte.

Zafizeni spravné umistéte, abyste nespravné umisténi nekompenzovali zvySenim vykonu
osvétleni.

Dodrzujte stanovené Ihuaty udrzby tak, aby uroven dopadu na zZivotni prostfedi byla co nejniz-
Si.

Ohledné dotazu tykajicich se zpracovani odpad( a recyklace zafizeni viz kapitolu Rizeni od-
padud [» Strana 107].

Jednotlivé moznosti pouZivejte uvazené, aby nedochazelo ke zbyte¢né spotfebé energie:

+ 3¢

|
T

6 D

Obr. 21:  Spotreba elektrické energie zafizeni pfi pouzivani

UPOZORNENI

[

l Spotfeby energie zafizeni jsou uvedeny v kapitole 9.2 Vlastnosti elektrického sys-
tému.
Zatizeni neobsahuje nebezpelné latky v souladu se smérnici RoHS (viz tab. 5) a
nafizenim REACH

Maquet Rolite
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Informace tykajici se bezpeénosti
Podminky pro Zivotni prostfedi

2

2 Informace tykajici se bezpecnosti

2.1 Podminky pro zivotni prostredi

Okolni podminky pfi prepravé a uskladnéni

Teplota prostredi -10 °C az +60 °C
Relativni vihkost 20% az75 %
Atmosféricky tlak 500 hPa az 1060 hPa

Tab. 9: Okolni podminky pfepravy/uskladnéni

Provozni podminky okolniho prostiedi

Teplota prostfedi +10°C az +40 °C
Relativni vihkost 20% az 75 %
Atmosféricky tlak 500 hPa az 1060 hPa

Tab. 10:  Provozni podminky okolniho prostfedi

2.2 Bezpecénostni pokyny

2.21 Bezpecéné pouzivani vyrobku

VAROVANI!

Riziko poranéni
Intenzivni magneticka pole mohou zptsobit poruchu svétla a nezadouci pre-
sun svétla.

Nepouzivejte na sale MRI (magneticka rezonance).

VAROVANI!

Riziko popaleni

Toto zafizeni neni ohnivzdorné. Jiskry, které nejsou vzdy nebezpeéné, mo-
hou ob¢as zpusobit pozar, a to zejména v oblastech s vysokym obsahem
kysliku.

Zarizeni nepouzivejte v prostredi bohatém na hoflavé plyny nebo kyslik.

VAROVANI!

Riziko poranéni/infekce
Pouzivani poskozeného zafizeni mize uzivateli zplsobit riziko poranéni nebo
pacientovi riziko infekce.

Poskozené zafizeni nepouzivejte.
VAROVANI!

Riziko elektrizace
Nespravné odpojeni zastrécky muize zplsobit poskozeni napajeciho kabelu a
zpristupnit ¢asti pod napétim.

> B> B P

U mobilni verze neodpojujte sitovou zastrcku tahanim za kabel.

Maquet Rolite
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2 Informace tykajici se bezpecnosti
Bezpec€nostni pokyny

32/108

A\

VAROVANI!

Riziko zranéni

Mobilni svitidlo se mizZe pfi nespravné manipulaci prevrhnout.

Mobilni svitidlo premist’ujte tlaGenim. Nikdy ho pfi pfemistovani netahnéte,
s vyjimkou pfipadu, kdy je povrch se sklonem.

>

VAROVANI!

Riziko poranéni
Mobilni svétlo se miize prevratit, pokud se nékdo o néj opre.

Nikdy se o mobilni svétlo neopirejte.

>

VAROVANI!

Riziko reakce tkani

Svétlo predstavuje energii, ktera mize byt vzhledem ke své vinové délce ne-
slucéitelna s nékterymi patologickymi stavy.

Uzivatel musi pfi pouzivani osvétleni znat rizika, ktera netolerantnim pacien-
tim a fotosenzitivnim osobam zpisobuje UV a/nebo infraCervené zareni.
Pred zakrokem se ujistéte, ze je osvétleni kompatibilni s timto typem patolo-
gie.

VAROVANI!

Riziko vysusSeni tkani nebo popaleni

Svétlo je energie, ktera miize potencialné zplsobit poranéni pacienta (napfr.
zejména v pripadé prekryvajicich se svételnych paprsku vyzarovanych z né-
kolika kopuli nebo v pfipadé dlouhodobych zakroku.

Uzivatel musi znat rizika souvisejici s vystavenim otevienych ran pfili$ inten-
zivnimu svételnému zdroji. UZivatel by mél byt opatrny a pfizpusobit Groven
osvitu podle daného zasahu a pacienta, a to zejména u delSich operaci.

VAROVANI!

Riziko poranéni

Rychle se vybijejici baterie mize zplsobit vzniceni kupole béhem operace.
Kazdy mésic provadéjte test vydrze baterie, diky ¢emuz jeji vydrz odhadnete.
V pripadé nefunkénosti kontaktujte technické sluzby Getinge.

Maquet Rolite
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Informace tykajici se bezpeénosti 2
Bezpecnostni pokyny

2.2.2 Elektricka cast

A

UPOZORNEN:I!

Riziko nefunkénosti zafizeni

Pouzivani prislusenstvi, prevodnikli nebo kabel(i, které nedodava ani nespe-
cifikuje vyrobce tohoto zafizeni, mGze zpusobit zvySeni elektromagnetického
vyzarovani nebo snizeni odolnosti tohoto zarizeni a narusit fungovani.

Pouzivejte vylu€né prisluSenstvi a kabely dodavané nebo specifikované vy-
robcem.

A\

VAROVANI!

Riziko urazu elektrickym proudem
Osoba, ktera neni vySkolena pro montaz, udrzbu nebo demontaz, se vystavu-
je riziku poranéni nebo elektrizace.

Montaz, udrzba a demontaz zafizeni nebo jeho komponent musi provést tech-
nik spole¢nosti Getinge nebo servisni technik vyskoleny spolecnosti Ge-
tinge.

A

VAROVANI!

Riziko urazu elektrickym proudem

Télem uzivatele mtize projit elektricky proud, a to i v pfipadé, Ze zafizeni neni
pripojeno k elektrické siti.

Pokud svitidlo neni pfripojené k elektrické siti, pfipojte ekvipotencialni zasuv-
ku zafFizeni k ekvipotencialni zasuvce na sale.

223 Optika

A\

VAROVANI!

Riziko zranéni

Tento vyrobek vyzaruje potencialné nebezpecéné optické zareni Mize dojit k
poskozeni o€i.

Uzivatel se nesmi uprené divat do svétla vyzarovaného opera¢nim svitidlem.
Oci pacienta je nutné pri operaci v oblasti obliceje chranit.

224 Infekce

A

VAROVANI!

Riziko infekce
Provadéni udrzby nebo ¢isténi mize zplsobit kontaminaci operaéniho pole.

Udrzbu ani éisténi neprovadéjte v pritomnosti pacienta.

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09
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2 Informace tykajici se bezpecnosti

Bezpeclnostni titky na vyrobku

2.3

34 /108

Bezpecnostni stitky na vyrobku

Obr. 22:  Umisténi &titku laseru
Stitek Vyznam
Laserové zareni (pouze u Maquet Power-
LASER LED 1)
2 Nedivejte se do paprsku
o S0625113014 + AT 202 Laserové zafizeni tFidy 2
Laserové zareni (pouze u Maquet Power-
LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM LED ")
CLASS 2 LASER PRODUCT , .
& ) Nedivejte se do paprsku
. Laserové zafizeni tridy 2
Riziko prevraceni: Je zakazano posunovat mo-
bilni svitidlo nebo se o néj opirat, kdyz jsou ko-
leCka zajisténa.
Premistujte mobilni svitidlo ROLITE tlacenim.
jﬁl Pfi pfemistovani ho netahnéte.
Pfi umistovani mobilniho svitidla ROLITE musi
byt rameno kupole sklopené.
b,
Na povrchu se sklonem se pfi pfemistovani
(_9 postavte vedle kupole.
Pfi pfemistovani je zafizeni mozné tahnout,
ale pouze do svahu.
Akumulatory musi sméfovat ke spodni ¢asti
Sikmé plochy.
Tab. 11:  Bezpecnostni Stitek na vyrobku

Maquet Rolite
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Ridici rozhrani

3

3 Ridici rozhrani

Obr. 23:  Ridici rozhrani

Ovladaci klavesnice kupole Dotykova obrazovka

Maquet Rolite
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3 Ridici rozhrani
Ovladaci klavesnice kupole

3.1

36 /108

Ovladaci klavesnice kupole

PowerLED Il

(4]

1]
2]

==Y
—_

3]

Volista

Obr. 24:  Ovladaci klavesnice umisténé na ramenech kupoli

Zapnuti/Vypnuti

Vystrazna kontrolka

Kontrolka akumulatoru

Nastaveni osvétleni

Zmeéna priméru svételné skvrny

Zoom kamery (nefunkéni u PowerLEDII)
Plus (zvysit intenzitu)

Ne][w]=][e]w][=]
ERIRIEEe]]

Kontrolka intenzity

Minus (snizit intenzitu)
Rezim AIM

Rezim Ambientni osvétleni
Rezim Laser Positionning*
Symbol bezpec€nosti laseru
Zmeéna teploty chromati¢nosti

Maquet Rolite
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Ridici rozhrani

3

Dotykova obrazovka

3.2 Dotykova obrazovka

© o000 L, GETINGE 3¢

Obr. 25:  Dotykova ovladaci obrazovka

Stavova lista Aktivni oblast
Panel nabidky

C.

Oznaceni

1

Oblast obrazovky, na niz je zobrazen indikator zavady, indikator akumulatoru, ¢as, logo
Getinge a logo zakaznika.

Oblast obrazovky umoznujici pFistup k jednotlivym nabidkam, zejména: domovska stranka,
oblibené, funkce a nastaveni.

3

Oblast obrazovky umozniujici ovladani zafizeni.

Tab. 12:  Informace na dotykové obrazovce

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09
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3 Ridici rozhrani
Dotykovéa obrazovka

Stavova lista

5]

Obr. 26:  Stavova lista dotykové obrazovky

Logo klienta (volitelné) [4] Cas
Indikator zavady Logo Getinge
Indikator akumulatoru

€. | Oznaéeni Mozné éinnosti

1 |Logo zakaznika Zakaznik si na tomto misté muze zobrazit
logo svého zafizeni. Pro provedeni se ob-
ratte na technicky servis.

2 |= Udava zavadu systému. Pro zobrazeni zavad stisknéte Indikator
» Objevi se pouze v pfipadé zavady systému. |zavady.

3 |= Udava stav akumulatoru; pro vice informaci |Pro zobrazeni stavu jednotlivych akumu-
viz pfislusnou kapitolu Kontrolky na dotyko- |latord stisknéte Indikator akumulatoru.
vé obrazovce [» Strana 87].

= Zobrazi se pouze v pripadé pouziti zalozni-
ho systému (napf.: nepfipojeno do sitové

zasuvky)
4 |Udava Cas. Pro pfistup k nastaveni data a Casu stisk-
néte Cas.
5 |Logo Getinge = Pro pfistup k informacim o udrzbé vy-

robku stisknéte Logo Getinge.

= Pro pfistup k nabidce pro techniky Ge-
tinge nebo kvalifikované osoby stiskné-
te jesté jednou Logo Getinge. Skupina
osob.

Tab. 13: Informace na stavové listé dotykové obrazovky

Maquet Rolite
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Nabidkova lista

(][] [w]][=]

Obr. 27:

Nabidkova lista dotykové obrazovky

Ridici rozhrani
Dotykova obrazovka

3

Domovska stranka
Oblibené polozky
Parametry

Testy baterii

Zpét

C.| Oznaéeni

Mozné c¢innosti

1 | Stranka poskytujici pFistup ke vSem ovlada-
¢Um a informacim.

Stisknutim moznosti Uvodni stranka se
dostanete zpét na Gvodni stranku.

2 | Moznost ,Oblibené” definovana uzivatelem.

Stisknutim tlacitka Oblibené se dostanete
na stranku vSech prednastavenych nasta-
veni.

3 | Nastaveni parametr(i a informace o konfigu-
raci

Stisknutim tlacitka Parametry se dosta-
nete na stranku nastaveni testd a informa-
ci o konfiguraci.

4 | Testy baterii

Stisknutim na Testy baterii se dostanete
na stranky testd zalozniho zdroje.

5 |Zpét

Stisknutim tlacitka Zpét se dostanete na
pfedchozi obrazovku.

Tab. 14:

Maquet Rolite
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4 Pouziti
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

A Pouziti

4.1 Kazdodenni kontrola pred pouzitim

UPOZORNENI

Aby vyrobek byl pouzivan v souladu se stanovenym ucelem, je tfeba, aby vyskole-
na osoba vykonavala vizualni a funk&ni kontroly. Doporucujeme vysledky téchto
kontrol zaznamenavat, v€etné data a podpisu osoby, ktera je provedla.

Neporusenost zarizeni

1. Zkontrolujte, zda nedoSlo k narazu nebo
poskozeni zafizeni.

2. Zkontrolujte, zda se natér neodlupuje nebo
nechybi.

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 28:  NeporuSenost zafizeni

Jazyc¢ky pruzinovych ramen

1. Zkontrolujte, zda se jazy&ky pruZinovych
ramen nachazeji na svém misté.

2. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 29:  Kontrola jazyckd pruzinovych ramen

Maquet Rolite
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Pouziti

4

Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

Drzeni pruzinového ramena

1. Pruzinové rameno umistéte ke spodni za-
razce, pak horizontalné a nakonec k horni
zarazce.

2. Zkontrolujte, zda pruzinové rameno drzi
v kazdé poloze.

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 30:  Drzeni pruzinového ramena

Silikonové kryty a kryt kupole
1. Zkontrolujte spravné umisténi a stav kryta
kupole.

2. Zkontrolujte spravné umisténi a stav vrch-
niho krytu kupole.

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 31:  Kontrola ochrannych krytl

Tésnéni kupole
1. Zkontrolujte spravné umisténi a stav tés-
néni kupole.

2. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 32:  Kontrola tésnéni kupoli

Maquet Rolite
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4 Pouziti
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

Spodni strana kupole

1. Zkontrolujte, zda neni spodni strana po-
Skozena (ryhy, skvrny atd.).

2. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 33:  Kontrola spodni strany

Ovladaci klavesnice kupole

1. Zkontrolujte stav a spravné umisténi ovla-
daci klavesnice kupole.

2. Stisknéte tlacitko ON/OFF po dobu 5
sekund.

» VSechna tladitka a vystrazné kontrolky
jsou podsvicené.

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 34:  Stav klavesnice kupole

Fungovani LED

1. Pro zapnuti svitidla stisknéte tlacitko ON/
OFF na ovladaci klavesnici kupole.

2. Zkontrolujte, zda kupole reaguje na pfika-
zy z klavesnice, a nastavujte intenzitu
osvétleni kupole z minima na maximum.

> Intenzita svétla se méni v zavislosti na
zvolené urovni.

3. Svitidlo zapnete tak, Ze vyberete nejvétsi
primér svételného pole (aby byly rozsvi-
cené vSechny LED) Prizplsobeni osvétle-
ni [» Strana 45].

4. Zkontrolujte, zda funguji vSechny LED.

Obr. 35:  Fungovani LED

Maquet Rolite
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Obr. 36:  Uchyceni drzaku rukojeti

N, @, @ RrR2 4, GETINGE ¥

Obr. 37:  Test akumulatoru

4.2 Ovladani osvétleni

421 Zapnuti/vypnuti osvétleni

4211 Zapnuti mobilniho svitidla

Obr. 38:  Zapnuti svitidla

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09
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1.

Pouziti 4
Ovladani osvétleni

Vytahnéte drzak rukojeti (Demontaz zafi-
zeni).

Rozhrani rukojeti kupole
1.
[ﬂ% -

» Ujistéte se, Ze jste tento pohyb provedIi
snadno.

Drzak rukojeti znovu upevnéte na kupoli

(Montaz zafizeni na kupoli).

» Ujistéte se, Ze jste montaz provedli
snadno a ze je drzak rukojeti spravné
nainstalovan.

Test prepnuti na zalozni zdroj
‘ 1.

Provedte test pfepnuti na zalozni zdroj
prostfednictvim dotykové ovladaci obra-
zovky (Z dotykové obrazovky).

Pokud se test nezdafi, kontaktujte technic-
kou podporu.

Pro uvedeni zafizeni pod napéti stisknéte
na mobilnim svitidle tlagitko zapnuti [1].
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4 Pouziti
Ovladani osvétleni

4.21.2

4213

44 /108

Na ovladaci klavesnici kupole

Obr. 39:  Rozsviceni/Zhasnuti osvétleni pomoci klavesnice na kupoli

1.

Pro rozsviceni kupole stisknéte tlagitko Zapnuti/Vypnuti[1].

» Kupole se rozsviti a Urover osvétleni se urci podle posledni pouzité hodnoty pfed zhasnu-
tim.

Znovu stisknéte tlagitko Zapnuti/Vypnuti[ 1], dokud se klavesnice nezhasne.

» Po uvolnéni tlac¢itka kupole zhasne.

Na dotykové obrazovce

@ 000w L GETINGE X

Obr. 40:  Rozsviceni/Zhasnuti osvétleni pomoci dotykové klavesnice

Rozsviceni svitidla

1.

Stisknéte tla¢itko Aktivni zéna kupole [1].

» Kontrolka zapnuti | 2 | je aktivovana a kupole se rozsviti.

Vypnuti svitidla

1.

2.

Stisknéte tla¢itko Aktivni zéna kupole [1].

» Zobrazi se stranka pro ovladani kupole.

Stisknéte tlagitko ON/OFF na kupoli

» Kupole zhasne stejné jako kontrolka zapnuti na kupoli.

> Svitidlo je zhasnuté.

Maquet Rolite
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Pouziti 4
Ovladani osvétleni

4.2.2 PrizplUsobeni osvétleni

4221 Na ovladaci klavesnici kupole

Obr. 41:  Osvétleni pfizplsobte pomoci obsluzné klavesnice kupole

Nastaveni intenzity svétla
1. Stisknéte Upravit intenzitu svétla [4].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.
2. Stisknutim tla€itka Plus | 7 | zvySujete intenzitu svétla kupole.

3. Stisknutim tlagitka Minus [9] sniZujete intenzitu svétla kupole.

Aktivace/deaktivace rezimu Boost

1. Kdyz intenzita osvétleni dosahne 100 %, drzte déle stisknuté tlacitko Plus , dokud posled-
ni LED kontrolka | 8 | nezacne blikat.

» Rezim Boost je nyni aktivni.
2. K vypnuti reZimu Boost stisknéte tlagitko Minus [9].

» Rezim Boost je nyni deaktivovany.

Nastaveni priaméru svételného pole
1. Stisknéte tlac¢itko Zména priiméru svételného pole .
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.
2. Stisknutim tlacitka Plus | 7 | zvétSujete pramér osvétleného pole kupole.
3. Stisknutim tlac¢itka Minus @ zmensujete pramér svételného pole kupole.
Prizpasobeni teploty chromati¢nosti
1. Stisknéte tlagitko Teplota chromatiénosti [14].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.
2. Stisknéte tlaCitko Plus | 7 | pro vybér chladnéjsi teploty chromati¢nosti.

3. Stisknéte tlagitko Minus [9] pro vybér teplejsi teplotu chromatiénosti.

Maquet Rolite
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4.2.2.2 Na dotykové obrazovce

Obr. 42:  Nastaveni osvétleni pomoci dotykové obrazovky

Nastaveni intenzity svétla

1. Kdyz budete na strance kupole, stisknéte tlacitko Standardni rezim .
» Tladitko je zapnuté, kdyZ je modré.

2. Stisknéte Zvysit intenzitu pro zvySeni intenzity svétla kupole.

3. Stisknéte Snizit intenzitu | 2 | pro snizeni intenzity svétla kupole.

Aktivovani rezimu Boost
1. Kdyz budete na strance kupole, stisknéte tlacitko Standardni rezim .
» Tlacditko je zapnuté, kdyz je modré.
2. Stisknéte tla¢itko ReZim Boost [5].
> Tlacitko je zapnuté, kdyz sviti modfe a posledni ¢arka indikatoru urovné osvétleni
blika. Rezim Boost je na kupoli aktivni.
Nastaveni priiméru svételného pole
1. Kdyz budete na strance kupole, stisknéte tlacitko Standardni rezim .
» Tladitko je zapnuté, kdyZ je modré.
2. Stisknéte Zvysit pramér [7] pro zvyseni praméru osvétleného pole kupole [8].
3. Stisknéte Snizit pramér [6] pro sniZeni priméru osvétleného pole kupole [8].
Prizpuisobeni teploty chromati¢nosti

1. Kdyz budete na strance kupole, stisknéte tlagitko Zluta zarovka 9], Bila zarovka [10] nebo
Modra zarovka [11| a zvolte pozadovanou barvu teploty.

> Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré, a zvolena teplota chromati¢nosti se pouzije na kupoli.

Maquet Rolite
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Osvétleni okoli

Na ovladaci klavesnici kupole

Obr. 43:  Nastaveni ambientniho osvétleni pomoci klavesnice na kupoli

Maquet PowerLED II

Vybér barvy ambientniho osvétleni

1. Stisknéte ReZim ambientni osvétleni [11].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.

2. Pro vybér pozadované teploty znovu stisknéte ReZzim Ambientni osvétleni [11]. Cyklus barev
je nasledujici: bila, zluta, zelena, tyrkysova, modra a fialova.

Nastavte intenzitu svétla ambientniho osvétleni

1. Stisknéte ReZim ambientniho osvétleni [11].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.

2. Stisknutim tlacitka Plus [7 ]| zvy3ujete intenzitu osvétleni kupole [8].

Stisknutim tlagitka Minus [ 9] snizujete intenzitu osvétleni kupole [8].

U svitidla Volista
Aktivujte rezim ambientniho osvétleni
1. Stisknéte Rezim Ambientniho osvétleni [11].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.
Nastaveni urovné ambientniho osvétleni
1. Stisknéte Rezim Ambientniho osvétleni [11].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.
2. Stisknéte Plus [7] pro zvy3eni osvétleni kupole [8].
3. Stisknéte Minus [9] pro sniZeni osvétleni kupole [8].
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4.2.3.2 Na dotykové obrazovce

Obr. 44:  Nastaveni ambientniho osvétleni pomoci dotykové klavesnice

U Maquet PowerLED I

Vybér barvy ambientniho osvétleni

1. Na strance kupole stisknéte tlacitko ReZim Ambientni osvétleni[1].
» Tladitko je zapnuté, kdyZ je modré.

2. Stisknéte PFedchozi [5 nebo Nasleduijici[6] pro vybér pozadované barvy [7]. Cyklus barev
je nasledujici: bila, zluta, zelena, tyrkysova, modra a fialova.

Nastaveni intenzity svétla ambientniho osvétleni

1. Na strance kupole stisknéte tlagitko Rezim Ambientni osvétleni[1].
» Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré.
Stisknutim tla¢itka Plus [ 3 Jzvy3ujete intenzitu osvétleni kupole [4].

3. Stisknutim tla¢itka Minus [2] sniZujete intenzitu osvétleni kupole [4].

U svitidla Volista

Aktivovani rezimu Ambientni osvétleni

1. Na strance kupole stisknéte tlagitko Standardni/Ambientni osvétleni [1].
» Tlacitko je zapnuté, kdyZ je modré.

Nastaveni intenzity svétla ambientniho osvétleni

1. Na strance kupole stisknéte tlacitko Standardni/Ambientni osvétleni[1].
» Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré.

2. Stisknutim tlagitka Plus |3 [zvySujete intenzitu osvétleni kupole [4].
Stisknutim tlagitka Minus [2] sniZujete intenzitu osvétleni kupole [4].
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4.2.4 AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT*

4241 Na ovladaci klavesnici kupole (pouze u Maquet PowerLED II)

Obr. 45:  Rezim AIM se nastavuje pomoci ovladaci klavesnice kupole

Aktivace/Deaktivace rezimu AIM
1. Aktivujte AIM stisknutim tlacitka ReZim AIM [10].

> Tlacitka Rezim AIM |10/ a Nastaveni osvétleni | 4 | se na klavesnici podsviti a rezim AIM je
aktivovan.

2. Deaktivujte AIM stisknutim tlacitka Rezim AIM [10].

» Tlacitko Rezim AIM [10| neni na klavesnici jiz podsvicené a rezim AIM je deaktivovan.
Nastaveni intenzity osvétleni s AIM
1. Po aktivovani AIM stisknutim tlaCitka Plus | 7 | zvySujete intenzitu osvétleni kupole.

2. Po aktivovani AIM stisknutim tlacitka Minus [9] sniZujete intenzitu osvétleni kupole.

@ UPOZORNENI

Rezim Boost je dostupny pouze tehdy, kdyz je zapnuty AIM a osvétleni ma 10 rdz-
nych urovni.

Maquet Rolite
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4.2.4.2

50/108

Na dotykové obrazovce

4

Obr. 46:  Nastaveni rezimu AIM pomoci dotykové obrazovky

Aktivace/Deaktivace rezimu AIM
1. Aktivujte funkci AIM stisknutim tlacitka Rezim AIM [1].
» Tlagitko je aktivované, kdyZ je modré, a na kupoli se aktivuje rezim AlIM.

2. Funkci AIM vypnete stisknutim tlacitka Nastaveni osvétleni [6 | nebo tlacitka Rezim
Ambientni osvétleni [7].

» Tlacitko AIM zhasne a podsviti se tlaitko zvoleného rezimu. Rezim AIM je na kupoli
deaktivovan.
Nastaveni intenzity osvétleni s AIM
1. Stisknutim tlacitka Zvysit intenzitu | 3 | zvySujete intenzitu osvétleni kupole.

2. Stisknutim tlacitka Snizit intenzitu | 2 | snizujete intenzitu osvétleni kupole.

o UPOZORNENI

RezZim Boost neni dostupny, kdyz je aktivovan rezim AIM, svitidlo tak ma 10 urovni
osvétleni u Maquet PowerLED Il a 5 Urovni u Volista.

Nastaveni praméru svételného pole pii AIM
1. Stisknutim tlacitka Zvétsit pramér | 5 | zvétSujete pramér svételného pole na kupoli.

2. Stisknutim tlacitka Zmensit primér |4 | zmensSujete primér svételného pole kupole.

Maquet Rolite
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4.2.5 Volista VisioNIR* (pouze u VSTII)

© o000 , GETINGE ¢

Obr. 47:  VisioNIR

Nastaveni osvétleni kupole v rezimu Volista VisioNIR
1. Na strance kupole stisknéte tlagitko ReZim Volista VisioNIR [1].
» Tlacitko je zapnuté, kdyZ je modré.

2. Aktivujte rezim Boost, nastavte intenzitu svétla nebo priimér svételného pole stejnym zpuso-
bem jako u rezimu Standard . PFizpusobeni osvétleni.

PrizplGsobeni teploty chromati¢nosti

1. KdyzZ budete na strance kupole, stisknéte tlacitko 3 900 K[3], 4 500 K [4 ]| nebo 5 100 K
a zvolte pozadovanou teplotu chromati¢nosti.

» Tlacitko je zapnuté, kdyZz je modré, a zvolena teplota chromati¢nosti se pouzije na kupoli.
Aktivovani/Deaktivovani funkce VisioNIR Boost
1. Stisknéte tlagitko VisioNIR Boost [6 | pro aktivovani funkce VisioNIR Boost.

» Tlagitko je zapnuté, kdyz je modré.

2. Stisknéte tlacitko VisioNIR Boost [ 6] pro deaktivovani funkce VisioNIR Boost.

UPOZORNENI

[

l Ve vétsiné pfipadl pouzivani fluorescencéni kamery s indocyaninovou zeleni vyka-
zuje standardni rezim kupole Volista VisioNIR malé ruseni fluorescencniho signalu.
PFi slabém signalu nebo pro zlep$eni kontrastl na obrazovce Ize optimalizovat na-
staveni pouzitim funkce VisioNIR Boost (viz tabulku 35). Kupole jsou tak automa-
ticky nastaveny na teplotu chromati¢nosti 5 100 K a LED diody stfedového krouzku
na Volista 600 nesviti.

Maquet Rolite
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4.2.6 Comfort Light* (volitelné prislusenstvi k dispozici pouze u Maquet
PowerLED II)

© o000 L, GETINGE 3t

2]

Obr. 48:  Comfort Light
Predpoklady:
« Je aktivovan rezim Standard nebo rezim AIM [1].
1. Stisknéte Rezim Comfort Light[2].

» Tlacitko je zapnuté, kdyZ je modré, a Comfort Light je na kupoli aktivované.
2. Pro vypnuti zapnutého Comfort Light stisknéte znovu tlagitko Comfort Light [2].

> Tlacitko zhasne a Comfort Light je na kupoli deaktivované.

Maquet Rolite
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LMD* (pouze u Maquet PowerLED Il a Volista VSTII)

Obr. 49:  Ovladani LMD

Aktivace/Deaktivace rezimu LMD
1. Nastavte si pozadovanou intenzitu svétla, ktera je pro chirurga pfijemna.
2. Nasledné stisknéte tlagitko LMD [1].
» Tlacitko je aktivované, kdyz je modré, a LMD je aktivované.
3. Aktivované LMD deaktivujete stisknutim LMD [1].

» Tladitko zhasne a LMD se deaktivuje.

Nastaveni pozadované hodnoty svitivosti
1. Stisknutim tlacitka Zvysit svitivost [ 3] zvySujete svitivost kupole [4].

2. Stisknutim tlagitka SniZit svitivost [ 2] sniZujete svitivost kupole [4].

Nastaveni priméru svételného pole pii LMD

1. Stisknutim tlagitka Zvétsit pramér [6 ] zvétSujete primér svételného pole kupole [7].

2. Stisknutim tla¢itka Zmensit pramér [5] zmensujete pramér svételného pole kupole [7].

Nastaveni teploty chromati¢nosti pfi aktivovaném LMD

1. Po aktivovani LMD stisknéte tlacitko 3 900 K[8], 4 500 K [9] nebo 5 100 K [10] a zvolte poza-
dovanou teplotu chromati¢nosti.

» Tladitko je zapnuté, kdyZ je modré, a zvolena teplota chromati¢nosti se pouZije na kupoli.

o UPOZORNENI

l Pokud je kupole na svém maximu, svitivost nelze zvysit a tlagitko Plus [3] je tedy
Sedé a neaktivni.
Pokud je kupole na svém minimu, svitivost neni mozné snizit a tlacitko Minus
je tedy Sedé a neaktivni.

Indikator Grovné svitivosti [4 ] umoZfiuje vizudlni kontrolu dosaZeni ulozené svitivosti:

IFU 01831 CS 09 53/108



4 Pouziti
Ovladani osvétleni

l Bylo dosazeno nastavené hodnoty.
N - B Kupole je na svém minimu a svitivost je vySSi nez zadana hodnota (oranzo-
vy méfic je nad referen¢ni hodnotou).

vy méfic je pod referenéni hodnotou).

BH; Kupole je na svém maximu a svitivost je niz8i nez zadana hodnota (oranzo-

Tab. 15:  Urovné svitivosti

4.2.8 Oblibené

4.2.8.1 Vybér/ulozeni Oblibenych

4 GETINGE 3¢

L A ¢ w L A ¢

#
Endoscopy Preset #2 Preset #3 *
o

* e * o

Preset #4 Preset #5

Obr. 50:  Stranka Oblibené

Pouzit Oblibené
1. Stisknutim tlaCitka Oblibené | 1 | se dostanete na stranku ,Oblibené®.

> Na obrazovce se zobrazi stranka ,Oblibené”.

2. Mezi ulozenymi polozkami ,,Oblibené” vyberte Pouzit ,,Oblibené“ | 2 | podle pozadovaného

nazvu [4].

» Pouzije se zvolena moznost ,Oblibené*.

Maquet Rolite
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Pouziti

V4 ¢ 1

’ E|ndoscopie ‘

4

Obr. 51:

Ulozeni moznosti ,Oblibené*

Ulozit moznost ,,Oblibené*

1. Osvétleni nastavte podle pozadované konfigurace polozky ,Oblibené”.
2. Klepnéte na tlacitko ulozit ,,Oblibené“ .

> Oteve se okno, do kterého zadate mozZnost ,Oblibené” (viz vyse) [5].

Pomoci klavesnice polozku ,Oblibené* pojmenujete [8].

4. Stisknéte tlacitko Ulozit ,,Oblibené* |7 | a polozku ,Oblibené” si ulozite. Zmény muazete kdy-
koli zrusit stisknutim tlacitka Zrugit zmény [6 .

» Automaticky se otevie okno, ve kterém potvrdite uloZeni pfednastaveni pfedtim, nez se
vratite zpét k ,Oblibenym®.

Tovarni prednastaveni

Aplikace Urologie/Gynekologie Laparotomie Ortopedie
PWDII 500 | PWDII 700 | PWDII 500 | PWDII 700 | PWDII 500 | PWDII 700
Osvétleni 80 % 80 % 100 % 100 % 60 % 60 %
Primér sve- Maly Maly Stredni Velky Stredni Stredni
telného pole
AIM - — Aktivni Aktivni - -
Laser auto - - - - - -
Comfort Li- Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni
ght
Endo — - - — - —
Tab. 16:  Oblibené — Tovarné prednastavené kupole Maquet PowerLED Il

IFU 01831 CS 09
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Aplikace ORL Plasticka chirurgie Kardiochirurgie
PWDII 500 | PWDII 700 | PWDII 500 | PWDII 700 | PWDII 500 | PWDII 700
Osvétleni 60 % 60 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Primér své- Maly Maly Stredni Velky Stredni Velky
telného pole
AIM Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni
Laser auto — - - — — -
Comfort Li- Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni
ght
Endo — — - — - —
Tab. 17: Tovarné pfednastavené oblibené kupole Maquet PowerLED Il (pokracovani)
Aplikace Osvétleni Primeér svételného | Teplota chromatic-
pole nosti
Urologie/Gynekologie 80 % Maly 4 500
Laparotomie 100 % Velky 3900
Ortopedie 60 % Stiedni 5100
ORL 60 % Maly 4 500
Plasticka chirurgie 100 % Maly 5100
Kardiologie 100 % Maly 3 900
Tab. 18:  Oblibené — Tovarné prednastavené kupole Volista
Aplikace Zoom WB Kontrast
Laparotomie 50 % Auto Vysoky
Ortopedie 50 % Auto Stredni
Plasticka chirurgie 20 % Auto Standardni
Kardiologie 50 % Auto Vysoky

Tab. 19:

Oblibené — Tovarné prfednastavené kamery (pouze u Volista)

Maquet Rolite
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4.3 Umisténi osvétleni

4.3.1 Premisténi mobilniho svitidla

VAROVANI!

Riziko elektrizace
Nespravné odpojeni zastrécky muiize zplsobit poskozeni napajeciho kabelu a
zpristupnit ¢asti pod napétim.

U mobilni verze neodpojujte sitovou zastréku tahanim za kabel.

VAROVANI!

Riziko zranéni
Mobilni svitidlo se miize pfi nespravné manipulaci prevrhnout.

Mobilni svitidlo premist’ujte tlacenim. Nikdy ho pri premistovani netahnéte,
s vyjimkou pfipadu, kdy je povrch se sklonem.

VAROVANI!

Riziko problému pfi pouzivani

Nespravné umisténi mize zplsobit nekontrolovany pohyb mobilniho svétla.

Dodrzujte jednotlivé kroky umisténi, které zarucuji fadnou stabilitu zafizeni.

VAROVANI!
Riziko poranéni
Mobilni svétlo se muze prevratit, pokud se nékdo o néj opre.

> B> B B

Nikdy se o mobilni svétlo neopirejte.

Maquet Rolite
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Obr. 52:  Premisténi svitidla

Zkontrolujte, zda je kupole zhasnuta a zda mobilni svitidlo jiz neni pfipojené k elektrické siti.
Omotejte sitovy kabel kolem navijece kabelu na podstavci [ 1].

Co nejvice sklopte sestavu pruzinového ramena [2], aby se omezil vykyv zaFizeni.

Pfed pFemistovanim mobilniho svitidla odjistéte kolecka zvednutim brzd kolecek [3].

Zarizeni pfemistujte pomoci rukojeti na spodnim stojanu |4 | a posouvejte ho po koleCkach.

o g M v N =

Jakmile je zafizeni umisténo, zajistéte ho na podlaze stisknutim brzd kolecek .

Maquet Rolite
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4.3.2 Montaz sterilizovatelného drzadla

VAROVANI!
Riziko infekce
Sterilizovatelné rukojeti jsou jedinou komponentou zafizeni, kterou je mozné
sterilizovat. Jakykoliv kontakt sterilniho tymu s jinou plochou muze zpusobit
infekci. Jakykoliv kontakt nesterilnich zaméstnancu se sterilizovatelnymi ru-

kojetmi zpUsobuje riziko infekce.

Béhem operace musi sterilni tym manipulovat se zarizenim sterilizovatelnymi
rukojet'mi. V pripadé rukojeti HLX neni tlacitko uzamceni sterilni. Nesterilni
personal nesmi vstupovat do kontaktu se sterilizovatelnymi rukojet'mi.

4.3.21 Montaz a odnimani sterilizovatelné rukojeti STG PSX na kupoli

S Montaz sterilizovatelné rukojeti na kupoli
( / ——

1. Zkontrolujte rukojet a ujistéte se, zda ne-
ma praskliny nebo znecisténi.

2. Rukojet zasurite do drzaku.
» UslySite ,cvaknuti®.

3. Otacejte rukojeti, dokud neuslySite druhé
~cvaknuti®.

4. Zkontrolujte, zda rukojet dobfe drzi.

» Rukojet’ je nyni zajiSténa a pfipravena
k pouziti.

Obr. 53:  Montaz sterilizovatelné rukojeti STG
PSX

Vyjmuti sterilizovatelné rukojeti z kupole

1. Stisknéte zajistovaci tlacitko.

2. Rukojet vyjméte.

Obr. 54:  Vyjmuti sterilizovatelné rukojeti STG
PSX

Maquet Rolite
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4.3.2.2 Montaz a odnimani sterilizovatelné rukojeti STG HLX na kupoli

Montaz sterilizovatelné rukojeti na kupoli

1. Zkontrolujte rukojet’ a ujistéte se, zda ne-
ma praskliny nebo znecisténi.

2. Rukojet zasurite do drzaku.
3. Otacejte rukojeti az nadoraz.
» Zajistovaci tlacitko povyskoci.

4. Zkontrolujte, zda rukojet dobfe drzi.

» Rukojet je nyni zajiSténa a pfipravena
k pouziti.

Obr. 55:  Montaz sterilizovatelné rukojeti STG
HLX

Vyjmuti sterilizovatelné rukojeti z kupole

1. Stisknéte zajiStovaci tlacitko.

2. Rukojet vyjméte.

Obr. 56:  Vyjmuti sterilizovatelné rukojeti STG
HLX
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Instalace a odnimani rukojeti typu DEVON®/DEROYAL®**

o UPOZORNENI
l Prectéte si navod k pouziti, ktery je dodavan spolu s rukojeti typu DEVON/DE-
ROYAL.
Rukojet’ typu DEVON/DEROYA nainstalujte
‘lﬁ/(fZ; = na kupoli
t— 1. NaSroubujte rukojet na podstavec az po
- 7 zarazku.
» Rukojet’ je nyni pfipravena k pouZiti.
Obr. 57: Instalace rukojeti typu DEVON/DE-

ROYAL

Obr. 58:  Odnimani rukojeti typu DEVON/DE-

ROYAL

IFU 01831 CS 09

Rukojet’ typu DEVON/DEROYAL odeberte z
kupole

1. Odsroubujte rukojet z podstavce.
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4.3.2.4 Montaz a odnimani sterilizovatelné rukojeti STG PSX VZ

Rukojet’ kamery nainstalujte na kupoli

1. Zkontrolujte rukojet’ a ujistéte se, zda ne-
ma praskliny nebo znecisténi.

2. Rukojet poloZte na kameru.

» Uslysite zacvaknuti.

cLic » Rukojet’ je namontovana a pfipravena k

pouziti.

Obr. 59:  Montaz sterilizovatelné rukojeti STG
PSX VZ

Odeberte sterilizovatelnou rukojet’ kupole
1. Stisknéte zajistovaci tla€itko.

2. Rukojet sejméte.

Obr. 60:  Vyjmuti sterilizovatelné rukojeti STG
PSX VZ

Maquet Rolite
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4.3.3 Manipulace s kupoli

A

VAROVANI!

Riziko infekce / tkafové reakce

Kolize mezi zafizenim a jinym pfislusenstvim muze zplsobit proniknuti ¢astic
do operacniho pole.

Pred pfichodem pacienta zafizeni predem umistéte. Zafizeni pfemistéte tak,
Ze jim budete opatrné manipulovat, abyste zabranili kolizi.

A

VAROVANI!

Riziko infekce

Sterilizovatelné rukojeti jsou jedinou komponentou zafizeni, kterou je mozné
sterilizovat. Jakykoliv kontakt sterilniho tymu s jinou plochou miize zptsobit
infekci. Jakykoliv kontakt nesterilnich zaméstnancu se sterilizovatelnymi ru-
kojetmi zpusobuje riziko infekce.

Béhem operace musi sterilni tym manipulovat se zafizenim sterilizovatelnymi
rukojet'mi. V pfipadé rukojeti HLX neni tladitko uzamgéeni sterilni. Nesterilni
personal nesmi vstupovat do kontaktu se sterilizovatelnymi rukojet'mi.

Manipulace s kupoli

Obr. 61:  Manipulace s kupoli

* S kupoli Ize manipulovat riznymi zpusoby tak, ze se pfemisti:
— pro sterilni personal: pomoci sterilni rukojeti uprostfed kupole uréené pro tento uel [1].
— pro nesterilni personal: pfimym uchopenim kupole nebo vnéjsi rukojeti .

Maquet Rolite
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Uhly natoéeni svitidla

Obr. 62:  Uhly nato&eni u Maquet Rolite

a b

+20° / -70° (PWDII a Volista VSTII) +15° / -15°
+45° / -45° (Volista VCSII)

360°

260° (PWDII)
330° (Volista)

Tab. 20:  Uhly natogeni u Maquet Rolite

Rozméry svitidla

2000 mm

1644 mm
mini 480 mm
maxi 2070 mm

2405 mm

Obr. 63: Rozméry svitidla Maquet Rolite

64 /108
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4.3.4 Laser pro snazsi nastaveni pozice (pouze u Maquet PowerLED lIl)

VAROVANI!
Riziko poranéni

Dlouhodobé vystaveni oc¢i laserovému zareni muze zplisobit poskozeni o¢i.

Nemiite laserovym paprskem na o€i pacienta, pokud nejsou chranény. Uziva-
tel se nesmi divat pfimo do laseru.

Pro ucely stanoveni optimalni polohy kupole je
mozné aktivovat polohovaci pomucku (viz ni-
Ze). Na urovni osvétleného kruhu se objevi
dva lasery. Nasledné je tfeba spustit nebo
zvednout kopuli pro pfiblizeni k obéma svétel-
nym boddm.

Obr. 64: Polohovani laseru

4.3.41 Na ovladaci klavesnici kupole

Obr. 65:  Aktivace laseru pro snazsi nastaveni pozice pomoci klavesnice.
1. Tisknéte Laser [1], dokud tlagitko neza&ne blikat.

> Intenzita osvétleni se snizi a oba laserové body se na dvacet sekund objevi.
2. Nastavte pozici kupole tak, aby se oba svételné body pfibliZily.

» Kupole je umisténa v optimalni vzdalenosti od osvétlované zény.

3. Stisknéte znovu Laser [ 1] pro ruéni zhasnuti laseru pfed uplynutim dvaceti sekund.

Maquet Rolite
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4.3.4.2 Pomoci dotykové obrazovky

© w0 ., GETINGE ¥¢ © o000 4 GETINGE ¢

Obr. 66:  Aktivujte pomocny laser polohovanim pomoci dotykové obrazovky.
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlacditko Laser .
» Zobrazi se vyskakovaci okno.

2. Stisknéte Aktivovat Laser |3 | pro zapnuti pomocné funkce pro polohovani nebo Zrusit
Laser |2 ] pro navrat na stranku kupole.

» Intenzita svétla se snizi a oba laserové body se objevi na dvacet sekund.
3. Napolohujte kupoli tak, aby se oba svételné body pfibliZily.

» Kupole se ulozi v optimalni vzdalenosti od osvétlované zény.

4.3.5 Priklady predbézného nastaveni pozice

Obr. 67:  Predbézné nastaveni pozice u Maquet Rolite

Maquet Rolite
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4.3.6 Skladovani mobilniho svitidla
Pokud se mobilni svitidlo nepouziva, je vhodné dodrZovat nasledujici pokyny pro skladovani.

Obr. 68:  Parkovaci poloha
1. Pruzinové rameno co nejvice snizte [1].
2. Zaijistéte zafizeni na podlaze stisknuti brzd kolegek [2].

3. Pro dobiti akumulatord, jsou-li pfitomny, pfipojte kabel | 3 | k elektrické siti a ujistéte se, Ze je
kupole vypnuta.

UPOZORNENI
Doba nabijeni akumulatort se odhaduje pfiblizné na 14 hodin.

UPOZORNENI

Pfi skladovani vyrobku se akumulatory vybijeji. Zafizeni pravidelné pfipojujte
k elektrické siti, aby se dobilo, a pfed pouzitim zkontrolujte Uroven nabiti.

Maquet Rolite
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Instalovani/Odinstalovani zarizeni QL+

VAROVANI!
Riziko infekce

Montaz nebo odejmuti podstavce rukojeti nebo kamery béhem operace muze
vést k proniknuti ¢astic do operac¢niho pole.

Montaz nebo odnéti zarizeni Quick Lock je tfreba provést mimo misto vykonu

operace.

Montaz zarizeni na kupoli Maquet PowerLED I

U drzaka rukojeti

Obr. 69: Instalovani zafizeni QL+

U LMD

Obr. 70: Instalovani zafizeni QL+

Zasouvejte zafizeni QL do jeho umisténi
uprostied kupole, dokud nezapadne.

Pohybem kupole zkontrolujte spravné
upevnéni zafizeni QL+

» Zarizeni QL+ je instalovano.

Zasunite zafizeni QL+ do jeho umisténi
uprostied kupole [1].

Otacejte prislusenstvim, dokud neuslysite

,cvaknuti“[2].

Pohybem kupole zkontrolujte spravné
upevnéni zafizeni QL+

» Zarizeni QL+ je instalovano.

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09



Pouziti
Instalovani/Odinstalovani zafizeni QL+

4

4.4.2 Demontaz zarizeni

UPOZORNENI

[
l Otocit kupoli tak, aby spodni strana sméfovala ke stropu, aby bylo mozné odebrat
podstavec rukojeti.

1. Otocit kupoli tak, aby spodni strana smé-
fovala ke stropu [1].

2. Po otoCeni kupole otocit rozhranim zamku
v proti sméru hodinovych rucicek, ¢imz
se vyjme zafizeni Quick Lock za stalého
drZeni rozhrani zamku [ 2].

» Zafizeni Quick Lock je odinstalovano.

Obr. 71:  Odinstalovat zafizeni Quick Lock

Maquet Rolite
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4.5 Instalovani/Odinstalovani zarizeni QL

A\

VAROVANI!

Riziko poranéni

Chybéjici podstavec rukojeti nebo kamery umoznuje pfristup ke komponen-
tam pod napétim.

Pred provedenim montaze/demontaze prislusenstvi Quick Lock na kupoli
prostiednictvim technika konfiguraci vypnéte.

A\

VAROVANI!

Riziko infekce
Montaz nebo odejmuti podstavce rukojeti nebo kamery béhem operace muze
vést k proniknuti ¢astic do operaéniho pole.

Montéz nebo odnéti zafizeni Quick Lock je tfreba provést mimo misto vykonu
operace.

451 Predbézné umisténi zarizeni

4511 U kamery a LMD QL

Obr. 72:

Pfedumisténi kamery Quick Lock

1. Otocte zakladnou [ 1], dokud se nedostanete ke 3pici[2] a nevytvofi se zelena Sipka [3].

» Kamera je pfipravena a muzete ji umistit.

70/108
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4.51.2 Na kupoli

Obr. 73:  Pfedumisténi kupole

1. Uprostfed kupole nasmérujte konektor EI tak, abyste zarovnali dvé | 5 | zelené @ Sipky.

» Do kupole muzete vlozit kameru.

4.5.2 Montaz zafizeni na kupoli

1. Kupoli umistéte tak, aby byla jeji spodni
¢ast nasmérovana nahoru.

» Montaz kamery na kupoli je nyni jedno-
dussi.

Obr. 74:  Umisténi kupole

R /
@ .‘\% /
Y
(@)
——

>

Obr. 75:  Pokyny pro montaz Quick Lock
1. Kameru s drzadlem [7 ]| ulozte pfed pouzdro [4].
2. Dvé Sipky [3]a[6] umistéte naproti sobé.

Maquet Rolite
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Obr. 76:  PoloZeni kamery na kupoli

1. Vlozte kameru do kupole tak, aby zakladna kamery soumérné pfilehla na doraz proti spodni
Casti kupole.

2. Otocte obéma rukama zakladnou kamery ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neuslysite
hlasité ,klik".

1. Zkontrolujte, zda je kamera spravné umis-
téna a zda je tlacitko pro zablokovani ve
spravné poloze.

2. Premistéte kupoli a pouzijte kameru pro
zjisténi, zda je zafizeni spravné umisténo.

3. Zkontrolujte, zda se celd kamera spravné
otaci o 330°.

» Zafizeni je namontovano.

Obr. 77:  Uzamceni kamery na kupoli

453 Demontaz zafrizeni

1. Zmacknéte zajistovaci kolik.
2. Tlagitko méijte stisknuté [1], dvéma ruka-

ma otocte podstavec zafizeni do protismé-
ru hodinovych rucicek.

3. Zvednéte kameru Quick Lock a vytahnéte
ji smérem nahoru [2].

» Zafizeni je odmontovano.

Obr. 78:  Demontaz kupole

Maquet Rolite
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Maquet Rolite

Podstavec rukojeti na Quick Lock

Instalovani/Odinstalovani zafrizeni QL

Obr. 79:  Podstavec rukojeti Quick Lock

Obr. 80:  VloZeni rukojeti

IFU 01831 CS 09

Pouziti

4

Faze umistovani jsou stejné jako u kame-
ry.

Zelené Sipky museji byt zarovnané a ko-
nektor musi byt ve spravné poloze.

Vsunte rukojet’ a zarovnejte zelené Sipky
(rukojet nema zarazku).

Stejné jako u kamery otocte zakladnou ru-
kojeti ve sméru hodinovych rucicek

a zkontrolujte, zda je zamek spravné za-
padly.

» Podstavec rukojeti je namontovan.
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Pouzivani kamery

Bezdratovy videosystém (pouze u kupole Volista)

UPOZORNENI

Pro optimalni uzivani systému nepouzivejte dvé kamery na stejné konfiguraci a ne-
umistujte kameru déle nez 3 m od jejiho pfijimace.

EIFI]

GETINGE 3¢

MAQUET | ORCHIDE

O
|
O
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Obr. 81:  Pfijimac bezdratového videosystému

Tlacitko ,Zapnuti/Vypnuti* Indikator signalu
Kontrolka zapnuti @ HDMI port
Tlacitko ,Sparovani* Konektor USB-C

Kontrolka sparovani

Zapnuti/Vypnuti prijimace

Pfijima¢ zapnete stisknutim Zapnuti/Vypnuti [ 1], kontrolka zapnuti[ 2] se rozsviti zelené.
Pfijima¢ vypnete stisknutim Zapnuti/Vypnuti [ 1], dokud kontrolka zapnuti [2 ] nezhasne.

Po 5 minutach necinnosti pfejde pfijimac do pohotovostniho reZimu a blika kontrolka zapnuti .
Jakmile je detekovana kamera, automaticky se znovu spusti.

Automatické parovani kamery (automaticky rezim je ve vychozim nastaveni aktivovan)

Zapnéte kameru a pfijimac.

B&hem vyhledavani kamery kontrolka sparovani |4 | rychle blika.

Bé&hem parovani kontrolka sparovani |4 | pomalu blika.

Jakmile kontrolka sparovani | 4 | sviti zelené nepferusované, je kamera sparovana.

Pokud kontrolka sparovani |4 | sviti Cerveng, sparovani se nezdafilo. V takovém pfipadé
zkontrolujte, zda je kamera zapnutd, a znovu spustte parovani pomoci tlaCitka parovani.

Maquet Rolite
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D H Nebezpedi ztraty obrazu B H Slaby signal

l H Stfedni signal I I Dobry signal

Tab. 21: Sila signalu

Aspekty operacniho prostfedi (personal, pfitomnost jiného zafizeni nebo uspofadani operaéniho
salu) mohou ovlivnit silu signalu. Pro zlepSeni sily signalu zkuste prfemistit kameru a/nebo pfiji-
mac.

o UPOZORNENI
l Systém disponuje dvéma rezimy parovani:

» Automatické: PFijima¢ se automaticky sparuje s jakoukoliv zapnutou a dostup-
nou kamerou.

* Manualni: Sparovani s jakoukoliv novou zapnutou a dostupnou kamerou pro-
bé&hne az po spusténi procesu pomoci tlaitka parovani.

Parovani kamery

+ V manuadlni rezimu pfijimacge drzte stisknuté Parovani[3], dokud kontrolka sparovani
[4] nezaéne rychle blikat zelens.

+ Jakmile je kamera nalezena, kontrolka sparovani |4 | zaCne b&hem parovani blikat pomaleji
a po dokonc&eni parovani se trvale rozsviti zelené.

Zména rezimu parovani: Manualni nebo Automaticky

» PFijimac jiz musi byt sparovan s kamerou.

» Drzte stisknuté Parovani , dokud svisly pruh indikatoru signalu neza¢ne modre blikat.
Pokud blika nejmensi pruh vlevo, pfijimac je v manualnim rezimu parovani; pokud blika nej-
vétsi pruh vpravo, pfijimac je v automatickém reZimu parovani.

MAN AUTO

Obr. 82:  Automaticky/Manualni rezim

[ UPOZORNENI

Pokud jsou k dispozici dvé kamery, pfepnuti neprob&éhne automaticky, pokud je
jedna z kamer vypnuta v manualnim rezimu. Stisknutim tlacitka parovani | 3 | pfep-
nete na aktivni kameru.

Obnoveni tovarniho nastaveni
Stisknutim tladitka zapnuti/vypnuti | 1| na 5 sekund obnovite tovarni nastaveni pfijimace.

IFU 01831 CS 09 7517108
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4.6.2 Ovladani kamery

4.6.2.1 Na ovladaci klavesnici kupole

Nastaveni zoomu kamery

1. Stisknéte Zoom kamery [1].

2. Zoom pfizpUsobite tlagitky Plus
a Minus [2].

> Urover zoomu kamery se méni v zavis-
losti na kontrolce Urovné zvolené funk-

cel4].

Obr. 83:  Ovladani kamery z klavesnice

4.6.2.2 Z dotykové obrazovky

) UPOZORNENI

V pfipadé dotykové obrazovky mizete kameru vypnout nebo zapnout nezavisle na
osvétleni.

© w0 4, GETINGE ¢ © o000 ., GETINGE ¥

Obr. 84:  Zapnuti kamery
Zapnuti kamery na domovské strance
1. Stisknéte tlacitko Aktivni zéna kamery [1].
» Zapnuté tlacitko je zelené a na obrazovce se zobrazi obraz.
2. Pro pfistup ke strance kamery opétovné stisknéte tlacitko Aktivni zéna kamery [1].
Zapnuti kamery na strance kupole
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlacitko Rychlé okno kamery .

» Stranka kamery se zobrazi, ale kamera je vypnuta.

Maquet Rolite
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Obr. 85:  Stranka kamery

Vypnuti kamery

1. Kdyz jste na strance kamery, stisknéte ON/OFF Kamera | 3 | a kameru vypnéte.
» Tlacitko i kamera se vypnou.

Pozastaveni kamery

1. Pokud chcete obraz kamery pozastavit, stisknéte Pauza kamery [4 .
» Tladitko je aktivované, kdyz je modré, a pfenaseny obraz je zmrazen.

2. Chcete-li pokracovat ve videu, opét stisknéte Pauza kamery .

@ o000 , GETINGE ¥¢
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Obr. 86: Nastaveni zoomu
Ptiblizeni/Oddaleni

1. Stisknéte Zoom | 5| a dostanete se do nabidky nastaveni pfiblizeni.

2. Stisknutim tlagitka Zvétsit Zoom [ 6| nebo Zmensit Zoom [ 7| nastavite velikost zabéru na

obrazovce v realném case.
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Obr. 87:  Vyvazeni bilé

Nastaveni automatického vyvazeni bilé
1. Stisknéte tlagitko Vyvazeni bilé [8].

2. Pokud se ma vyvazeni bilé provést automaticky, stisknéte tlacitko Automatické vyvazeni
[9] Stisknéte tlacitko Umélé osvétleni[10], jestlize se méa vyvazeni bilé provést na hodnotu
3200 K nebo tlagitko Denni svétlo [11], jestlize se ma vyvazeni bilé provést na hodnotu
5800 K.

» Zvolené tlacitko sviti modfe a provadi se vyvazovani bilé.
Manualni nastaveni vyvazeni bilé
1. Stisknéte tlagitko Vyvazeni bilé [8].
2. Pod kameru umistéte jednobarevnou bilou podlozku.

3. Stisknéte dvakrat tlacitko Manualni vyvazeni [12| a vyvazeni bilé se provede v zavislosti na
referen¢éni podlozce pod kamerou.

» Zvolené tlacitko sviti modfe a provadi se vyvazovani bilé.

0000 4 GETINGE ¢
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Obr. 88: Nastaveni zaostreni

Automatické nastaveni zaostieni
1. Stisknéte tlacitko Zaostfeni [13| a dostanete se do nabidky nastaveni zaostfeni.
2. Stisknéte tlacitko Automatické zaostieni [14].

» Tlacditko je zapnuté, kdyz je modré, a Uprava se provadi automaticky.

Maquet Rolite
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Manualni nastaveni zaostreni
1. Stisknéte tlaCitko Zaostieni [13| a dostanete se do nabidky nastaveni zaostieni.
2. Stisknéte tlagitko Automatické zaosteni [14].
» Tlacitko je zapnuté, kdyZ je modré, a Uprava se provadi automaticky.
Umistéte kameru na poZadovanou vzdalenost.
Stisknéte tla¢itko Manualni zaostfeni [15].

» Tlacditko je zapnuté, kdyz je modré, a zaostfeni kamery se zafixuje.

00:00 4 GETINGE ¢
A

Obr. 89: Nastaveni kontrastu

Nastaveni kontrastu
1. Stisknéte Kontrast |16| a dostanete se do nabidky nastaveni kontrastu.

2. Jednu ze tfi Urovni kontrast([ 9] si zvolite stisknutim tlagitka Zvysit kontrast [17] nebo Snizit
kontrast [18].

4.6.3 Nasmérovani kamery

Optimalizace orientace obrazku na obra-

zovce v zavislosti na pozici pozorovatele

1. Rukojet polozte na kameru. Montaz a od-
nimani sterilizovatelnych rukojeti kamery
na kupoli

2. Pomoci rukojeti kameru otocte.

» Otoceni obrazku se provede na obra-
zovce.

Obr. 90:  Orientace kamery

Maquet Rolite
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Parametry a fungovani
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Obr. 91:  Stranka nastaveni dotykové obrazovky

Pristup k nastaveni jasu obrazovky

1.V Iisté nabidky stisknéte tlacitko Parametry [1].
» Zobrazi se stranka Parametry (viz vySe).

2. Stisknéte tla¢itko Jas obrazovky [2].

» Zobrazi se stranka Nastaveni jasu.

Pfistup k nastaveni data a éasu a k funkcim Stopky/Casovaé.
1.V listé nabidky stisknéte tlacitko Parametry [1].
» Zobrazi se stranka Parametry (viz vySe).
2. Stisknéte tlagitko Datum/Cas [3].
> Zobrazi se stranka nastaveni data a asu a funkci Stopky/Casovag.
Pristup k nastaveni rukojeti Tilt
1. V listé nabidky stisknéte tlacitko Parametry .
» Zobrazi se stranka Parametry (viz vySe).
2. Stisknéte Rukojet’ Tilt[4].

» Zobrazi se stranka nastaveni rukojeti Tilt.

Pristup k informacim konfigurace
1.V Iisté nabidky stisknéte tlacitko Parametry [1].

» Zobrazi se stranka Parametry (viz vyse).

2. Stisknéte tlacitko Informace [5].

» Zobrazi se stranka informaci konfigurace.

Maquet Rolite
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Pouziti 4
Parametry a fungovani

4.7.1 Jas obrazovky

1]

. ==
- - B

Obr. 92:  Nastaveni jasu obrazovky

1. Stisknutim tlaCitka plus | 2 | zvySite jas dotykové obrazovky a stisknutim tlacitka minus
snizite jas obrazovky.

> Jas obrazovky se méni v zavislosti na kontrolce urovné jasu[3].

2. Stisknutim tlacitka OK | 5 | potvrdite zmény jasu a stisknutim tlacitka Zrusit | 4 | zruSite aktual-
ni zmény.

» Nastaveny jas je uloZen a pouZit.

Maquet Rolite
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4 Pouziti
Parametry a fungovani

4.7.2

82/108

Datum, éas a funkce Stopky/Casovaé

0000 4, GETINGE ¢

Obr. 93: Nastaveni data a ¢asu

Urceni formatu casu a data

1.

Stisknutim tladitka Format data | 1| vyberete pozadovany format zobrazeni data. Format data
muze byt evropsky, anglicky, nebo americky.

» Zvoleny format ma modré pozadi.
Stisknutim tladitka Format ¢asu | 2 | vyberete pozadovany format zobrazeni ¢asu.

> Kdyz je tlagitko stisknuto, je zvolen 24hodinovy format ¢asu, v ostatnich pfipadech je for-
méat Casu 12hodinovy.

Zména data

1.

Stisknéte tlacitko Zménit datum [3].

» Otevre se okno pro zadani hodnot.

Stisknéte policko, které chcete zménit — den, mésic nebo rok [6].
» Okoli zvoleného tlacitka je modré.

Pomoci klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu | 5 | a stisknutim tlacitka OK | 7 | zmény po-
tvrdite.

» Okno k zadani hodnot zmizi a zmény jsou Uc&inné.

Zména casu

1.

Stisknéte tlacitko Zménit &as [4].

» Otevre se okno pro zadani hodnot.

Stisknéte poli¢ko, které chcete zménit — hodiny nebo minuty [6].
» Okoli zvoleného tlacitka je modré.

Pomoci klavesnice zadejte poZzadovanou hodnotu | 5 | a stisknutim tlacitka OK | 7 | zmény po-
tvrdite.

» Okno k zadani hodnot zmizi a zmény jsou uginné.

Maquet Rolite
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Pouziti 4
Parametry a fungovani

4.7.3 Rukojet’ s naklonem (TILT)

@ 0000 L, GETINGE 3¢t
A
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Obr. 94:  Nastaveni parametru rukojeti s naklonem (pouze u Volista)

Nastaveni rukojeti Tilt

1. Stisknéte Osvétleni , aby rukojet Tilt nastavila intenzitu svétla kupole.

2. Stisknéte Pramér pole [2], aby rukojet Tilt nastavila primér svételného pole kupole.
3. Stisknéte Teplota barvy [3], aby rukojet Tilt nastavila intenzitu svétla kupole (kupoli).
4

Stisknéte Neaktivni [4], aby byla rukojet Tilt neaktivni a nemohla nastavit Zadny parametr
osvétleni.

Obr. 95:  Sestava rukojeti s naklonem

Nastaveni priméru svételného pole (nebo vybraného parametru pouze u Volista) pomoci
rukojeti s naklonem

1. Pro zvétSeni nebo zmensSeni svételného pole otacejte rukojeti.

Maquet Rolite
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4 Pouziti
Parametry a fungovani

@  UPOZORNENI
1 Rukojet' s naklonem nema zarazku.

4.7.4 Informace

© o000 . GETINGE ¥¢
A

#
*
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I

Obr. 96:  Stranka Informace

Dotykova obrazovka Vyklapéni zalozni baterie

Kupole [6] Vydrz baterii

Udrzba Vady

Napajeni

C. |Mozné ¢ginnosti

1 Stisknutim tlaitka Dotykova obrazovka se dostanete k verzi softwaru a datu jeho

aktualizace, jakoz i k ref. €. dotykové obrazovky, jejimu sériovému Cislu a datu instala-
ce.

2 Stisknutim tlacitka Kupole ziskate nasledujici informace o nainstalované kupoli: refe-
rencni Cislo produktu, sériové Cislo, dostupné moznosti a hodiny pouzivani.

3 Stisknutim tlagitka Udrzba se dostanete k dattim provedeni udrzby, jakoZ i ke kon-
taktnim udajim spole¢nosti Getinge.

Pokud se chcete dostat k historii pferuseni napajeni, stisknéte tlacitko Napajeni.

Stisknéte tlacitko Pfeklopeni na zalozni baterii a dostanete se k historii testl pre-
chodu na zalozni baterie.

6 Stisknéte tlacitko Vydrz baterii a dostanete se k historii vydrze baterii.

7 Pokud se chcete dostat k historii chyb, stisknéte tlacitko Chyby.

Tab. 22:  V8echny informacni nabidky

Maquet Rolite
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4.8 Zalozni akumulator

4.8.1 Svételné kontrolky

Pouziti 4
Zalozni akumulator

Kontrolky Oznaceni

Vyznam

Oranzova kontrolka akumu-
latoru

Pfepnuti na zalozni zdroj

_@/ Blikajici ¢ervena kontrolka

Bezprostredni preruseni

Tab. 23:  Svételné kontrolky fungovani zaloznil

ho zdroje na klavesnici kupole

Kontrolky Oznaceni Vyznam
Oranzovy akumulator je pl- | Pfepnuti na zalozni zdroj
né nabity
Oranzovy akumulator neni | Zbyvajici kapacita
pIiné nabity
\ 17 Blikajici Cervena kontrolka | Bezprostfedni preruseni
[k
/7 1\

Tab. 24:  Kontrolky fungovani zalozniho zdroje na dotykové obrazovce

Maquet Rolite
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4 Pouziti
Zalozni akumulator

4.8.2

4.8.2.1

86 /108

Provedeni testl vydrze akumulatort

VAROVANI!
Riziko poranéni
Test vydrze baterii baterie zcela vybije

Neprovadéjte operaci bezprostredné po testu vydrze baterii. Dopiejte bate-
riim €as, aby se dobily.

Z dotykové obrazovky

© oo L GETINGE ¢

A

Obr. 97:  Test baterii

Spust'te test prepnuti na zalozni zdroj.

1.
2.

Vypnuti osvétleni.

V listé nabidky stisknéte tlagitko Testy baterii [1].

» Zobrazi se stranka testu baterii.

Stisknéte tlacitko Test preklopeni |2 | a test se spusti.

> Datum posledniho testu pfepnuti na zalozni baterii [6 ] se aktualizuje a v pfipadé uspé&sné-
ho testu se objevi zelené poli¢ko. Pokud je test neuspésny, zobrazi se Cerveny kfizek i tla-
gitko Informace o udrzbé [4].

Pokud je test neuspésny, stisknéte tladitko Informace o udrzbé |4 | a dostanete se k webu
informaci o udrzbé. Poté mlzete kontaktovat technickou sluzbu spole¢nosti Getinge.

Spusténi testu vydrze baterii

1.
2.

Zhasnuti osvétleni.

V listé nabidky stisknéte tlacitko Testy baterii .
» Zobrazi se stranka testu baterii.

Stisknéte tlacitko Test vydrze |3 | a test se spusti.

» Datum posledniho testu vydrze baterii | 7 | se aktualizuje a zaroven se aktualizuje vydrz ba-
terii . V pfipadé uspésného testu se zobrazi zelené policko. Pokud je test neuspésny,
zobrazi se Cerveny kfizek i tlagitko Informace o Gdrzbé [4].

Pokud je test neuspésny, stisknéte tlacitko Informace o udrzbé |4 | a dostanete se k webu
informaci o udrzbé. Poté mlzete kontaktovat technickou sluzbu spole¢nosti Getinge.

[ UPOZORNENI
Test vydrze je mozné kdykoliv zastavit stisknutim kfizku .

Maquet Rolite
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Funkéni problémy a poruchy
Kontrolky alarmu

Funkéni problémy a poruchy

5.1 Kontrolky alarm
5.1.1 Kontrolky pfitomné na ovladacich klavesnicich kupole
Kontrolka Oznaceni Vyznam
Kontrolka nesviti Zadna zavada
Oranzova kontrolka Konfigurace se zavadou (napf. vadna karta, poru-
cha komunikace, jiné zavady); pfili8 nizka urover
zalozniho zdroje.
Tab. 25:  Vystrazné kontrolky
Kontrolka Oznaceni Vyznam
Kontrolka nesviti Konfigurace ze sité
Oranzova kontrolka Konfigurace ze zalozniho zdroje
N Blikajici ¢ervena kontrolka | Konfigurace ze zalozniho zdroje
- @_ Akumulatory jsou témé&F vybité, konfigurace se mui-
/7 N Ze vypnout b&hem nékolika minut.
Tab. 26:  Kontrolky akumulatoru
5.1.2 Kontrolky na dotykové obrazovce
Kontrolka Oznaceni Vyznam
PIné nabity akumulator | Konfigurace na elektrické siti, viditeIné pouze na
elektrické siti
OranZova kontrolka Konfigurace ze zaloZniho zdroje
Pocet arek ukazuje uroven nabiti akumulatoru.
\ 17 Blikajici Cervena kontrolka | Konfigurace ze zalozniho zdroje
/IZIF\ Akumulatory jsou témér vybité, konfigurace se mu-
Ze za nékolik minut vypnout.
@ Kontrolka nabijeni akumu- | Konfigurace pfi nabijeni
latoru

Tab. 27:  Kontrolky akumulatoru
Kontrolka Oznaceni Vyznam
- Kontrolka nesviti Z&dna chyba
Vystrazna kontrolka Konfigurace pfi zavadé
Tab. 28:  Kontrolka upozornéni

Maquet Rolite
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5 Funkéni problémy a poruchy

Mozné problémy a poruchy

5.2

88 /108

Kontrolka Oznaceni Vyznam

— Kontrolka nesviti

Udrzba aktualizovana

kontrolka udrzby

Zajistéte kazdoro¢ni udrzbu

Tab. 29: Kontrolky udrzby

Mozné problémy a poruchy

Mechanika

Zavada

vrw

Pravdépodobna pricina

Naprava

Sterilizovatelné drzadlo se ne-
zaklapne spravné

Zajistovaci mechanismus je
poSkozeny

Vymérite drzadlo

Obtizna manipulace se zafize-
nim

Mechanické blokovani

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Tab. 30: Zavady a mechanické poruchy

Elektronika/Optika

Zavada

Pravdépodobna pfi€ina

Naprava

Kupole se nerozsviti

Vypadek sité Kontaktujte technickou sluzbu
vasi spole¢nosti
Jina pfricina Kontaktujte technicky servis

spolecnosti Getinge

Kupole nezhasina

Komunikaéni problém

Kontaktujte technicky servis
spole€nosti Getinge

Cast LED kontrolek nebo jed-
na LED kontrolka nesviti

Karta LED je vadna

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Getinge

Blikajici svétlo

Karta LED je vadna

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Ovladaci tlacitko nereaguje

Ovladaci klavesnice je vadna

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Getinge

Komunikacni problém

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Tato funkce neni na vasem za-

fizeni k dispozici

A

Tab. 31:  Zavady a optické poruchy

Maquet Rolite
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Funkéni problémy a poruchy 5
Mozné problémy a poruchy

Chybové hlasky na dotykové obrazovce u Maquet PowerLED Il jsou tvofeny nasledovné:
PWD2 A B C D, kde

A Zavada kupole (700 nebo 500)

B Adresa kupole se zavadou (1, 2, nebo 3)
C Typ zavady

D Zavadna soucast

Chybové hlasky na dotykové obrazovce u Volista jsou tvofeny nasledovné:

A: B (C), kde
A Prislusna soucast (napf. Volista 600 1, PowerSupply, ...)
B Typ zavady (napf. Communication failure, Option failure, ...)
C Vadny prvek (napf. Power 2, Backup, ...)

Pfiklad chybovych hladek na dotykové obrazovce: Volista 600 1: Option failure (Backup)

@®  UPOZORNENI
V kazdém pFipadé kontaktujte technickou sluzbu spole€nosti Getinge.

Maquet Rolite
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6 Cisténi/dezinfekce/sterilizace
Cisténi a dezinfekce systému

6.1

6.1.1

90/108

Cisténildezinfekce/sterilizace

A

VAROVANI!

Riziko infekce

Postup sterilizace a €isténi se vyrazné méni podle zdravotnického zarizeni a
jinych mistnich nafizeni.

Uzivatel se musi obranit na sanitarni sluzbu ve svém zdravotnickém zarizeni.
Je treba pouzivat doporuéené pripravky a dodrzovat doporuéené postupy.

Cisténi a dezinfekce systému

>

VAROVANI!

Riziko degradace materialu
Proniknuti tekutiny dovnitf pfistroje pfi ¢iSténi mize narusit jeho provoz.

Zarizeni necistéte proudem vody ani na néj pfimo nestrikejte roztok.

A\

VAROVANI!

Riziko infekce

Nékteré produkty nebo postupy €isténi mohou poskodit natér zarizeni, ktery
se muze odlupovat, a béhem zakroku se jeho ¢astice mohou dostat do ope-
racniho pole.

Dezinfekéni prostiedky s obsahem glutaraldehydu, fenolu nebo jodu jsou za-
kazany. Dezinfikovani pomoci vykuirovani je nevhodné a zakazané.

A\

VAROVANI!

Riziko popaleni

Urcité casti zafizeni zlstavaji po pouziti horké.

Pred ciSténim ovéite, zda je zafizeni vypnuté a vychladlé.

VSeobecné pokyny pro €isténi, dezinfekci a bezpeénost

Pfi standardnim pouzivani je k €isténi a dezinfekci zafizeni potfebna nizka urover dezinfekce.
Zafizeni je klasifikovano jako nekritické a uroven rizika vzniku infekce je nizka. Nicméné v zavis-
losti na riziku infekce Ize uvazit stfedni az vysokou uroven dezinfekce.

Odpoveédny subjekt musi dodrzovat vnitrostatni pfedpisy (normy a smérnice) v zalezitostech hygi-
eny a dezinfekce.

Ci
1.
2.

Sténi zarizeni

Sejméte sterilizovatelnou rukojet.

Zarizeni oCistéte hadfikem namocenym v povrchové aktivnim ¢inidle a dodrzte doporuceni
vyrobce tykajici se poméru fedéni, doby aplikovani a teploty. Pouzijte univerzalni Cistici pro-
stfedek, mirné alkalicky (mydlovy roztok), ktery obsahuje ucinné latky, jako jsou detergenty
a fosfat. NepouZzivejte abrazivni Cistici prostfedky, protoZze mohou poskodit povrch.

Cistici prostfedek odstrafite pomoci mirné navihéeného hadtiku a nasledné otfete suchym

hadrem.

Maquet Rolite
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6.1.2

6.1.2.1

6.1.2.2

Maquet Rolite

Dezinfekce zarizeni

Cisténildezinfekcelsterilizace
Cisténi a dezinfekce systému

6

Aplikujte pomoci hadfiku namoceného v dezinfekénim roztoku, stejnpomérné a pfi dodrzeni dopo-

ruéeni vyrobce.

Dezinfekéni prostredky, které maji byt pouzity

» Dezinfekéni prostfedky nejsou sterilizacni prostfedky. Umozniuji dosahnout kvalitativni
a kvantitativni snizeni pfitomnych mikroorganism.

» Pouzivejte pouze prostiedky na dezinfekci ploch, které obsahuji kombinace nasledujicich

ucinnych latek:

— Kvartérni amoniové slouceniny (bakteriostatické na Gram— a baktericidni na Gram+, varia-
bilni ucinek proti obalenym virim, zadny Ucinek proti holym virdm, fungistatické, zadny

sporicidni u€inek)
— Derivaty guanidinu
— Alkoholy

Povolené aktivni slozky

Trida

Uginné latky

Nizka uroven dezinfekce

Kvartérni amoniové slou¢eniny

Didecyldimethylamoniumchlorid

Chlorid alkyl-dimethyl-benzyl-amoniak

Chlorid dioktylmethylamoniak

Biguanidy

Polyhexamethylenbiguanidhydrochlorid

Stiedni Uroven dezinfekce

Alkoholy

ISOPROPYLALKOHOL

Vysoka uroven dezinfekce

Kyseliny

Kyselina amidosulfonova (5%)
Kyselina jable€na (10%)

Kyselina ethylendiamintetraoctova (2,5%)

Tab. 32: Seznam aktivnich slozek, které mlizete pouzit

Priklady komerénich testovanych produkti
*  Produkt ANIOS®**: Surfa'Safe®**

»  Ostatni produkty: Isopropylalkohol 20 % nebo 45 %

IFU 01831 CS 09
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6 Cisténil/dezinfekce/sterilizace
Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip

6.2 Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip

6.2.1 Priprava cisténi
Ihned po pouziti ponofte drzadla do detergentniho a dezinfek&niho roztoku neobsahujiciho alde-
hyd, aby nedoslo k zaschnuti znecisténi.

6.2.2 V ramci manualniho ¢isténi
1. Rukojeti ponofte do roztoku Cisticiho prostfedku na 15 minut.
2. Vycistéte je pomoci jemného kartacku a hadfikem, ze kterého nevypadavaji vidkna.

3. Zkontrolujte Gistotu rukojeti, aby na nich nezustalo zadné znecisténi. Pokud to tak je, pouzijte
ultrazvukovy Cistic.

4. Pofadné proplachnéte v Cisté vodé, abyste zcela odstranili Cistici prostfedek.

Nechte volné vyschnout nebo rukojeti otfete suchym hadrem.

UPOZORNENI

[ ]

l Doporugujeme pouzivat neenzymaticke Cistici prostiedky. Pfi pouziti enzymatic-
kych Cisticich prostfedkd hrozi nebezpeci poskozeni materialu, z néhoz jsou dr-
zadla vyrobena. Enzymatickeé Cistici prostfedky nesmi byt pouzivané pro dlouhodo-
bé&jSi namaceni a je tfeba je dokonale odstranit oplachnutim.

6.2.3 V ramci ¢isténi v dezinfekénim roztoku

Rukojeti Ize Cistit v dezinfek&nim roztoku a oplachovat pfi maximalni teploté 93 °C. Pfiklady do-
porucenych cyklu:

Stadium Teplota Cas
Predbézné umyti 18-35°C 60 sekund
Myti 46-50 °C 5 min
Neutralizace 41-43 °C 30 sekund
Myti 2 24-28 °C 30 sekund
Oplachovani 92-93 °C 10 min
Suseni na volném vzduchu 20 min

Tab. 33:  Priklady Cisticich cyklu v dezinfekénim roztoku

Maquet Rolite
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6.2.4 Sterilizace rukojeti Maquet Sterigrip

Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip

Cisténildezinfekce/sterilizace

6

A

VAROVANI!
Riziko infekce

Rukojet’, jejiz doporuceny pocet sterilizaénich cykla byl prekroéen, miize vy-

padnout z podstavce.

Pri aplikaci uvedenych parametru sterilizace se zaruka na pouziti sterilizova-
telnych rukojeti STG PSX vztahuje na max. 50 cykld pouziti a u rukojeti STG
HLX na max. 350 cykll pouziti. Dodrzujte doporuceny pocet cyklt.

UPOZORNENI

Sterilizovatelné rukojeti Maquet Sterigrip byly vytvofeny tak, aby je bylo mozné ste-

rilizovat v autoklavu.

1. Zkontrolujte, zda rukojet nema znecisténi ¢i prasknuti.

» Pokud je rukojet znecisténa, opét na ni provedte cyklus Cisténi.

» Pokud ma rukojet jednu nebo vice prasklin, je nepouZitelna a je tfeba ji zlikvidovat v soula-
du s platnym postupem.

2. Rukojeti ulozte na sterilizacni podloZku pomoci jedné ze tfi popsanych metod:

» Zabalte ji do sterilizacniho obalu (dvojity obal apod.).

» Zabalte ji do papirového nebo plastového sterilizacniho sacku.

» Pokud neni v kapse nebo v obalu, uzamykaci tlacitko musi byt stisknuto dolu.

3. Pridejte biologické a/nebo chemické indikatory, které umozniuji kontrolu sterilizacniho cyklu
podle platnych predpisU.

4. Spustte steriliza¢ni cyklus podle pokynu vyrobce sterilizaéniho pfistroje.

Sterilizacni cyklus Teplota Cas Suseni
(°C) (min.) (min.)
ATNC (Prion) 134 18 -
Prevacuum
Tab. 34:  PFiklad parniho sterilizacniho cyklu
Maquet Rolite
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7 Udrzba

7
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Udrzba

Aby se zachovala vykonnost a po¢ate¢ni spolehlivost zafizeni, je nutné jednou ro€¢né provadét
udrzbu a kontrolu. V zaruéni dobé provadi udrzbu a kontrolu technik spole¢nosti Getinge nebo
schvaleny distributor spole¢nosti Getinge. Po uplynuti této doby maze udrzbu a kontrolu provadét
technik spole€nosti Getinge, schvaleny distributor spoleénosti Getinge nebo technik nemocnice
proskoleny spole¢nosti Getinge. Kontaktujte svého prodejce, aby vas informoval o poZzadovaném

technickém Skoleni.

Preventivni udrzba

Provadi se kazdy rok

Neékteré soucasti je nutné béhem Zivotnosti zafizeni vyménit, intervaly naleznete v pfirucce pro
udrzbu. V pfiru€ce pro udrzbu jsou uvedeny vSechny elektrické, mechanické a optické kontroly,
které je tfeba provadét, a také opotfebitelné dily, které je tfeba pravidelné vyménovat, aby byla
zachovana spolehlivost a vykonnost operacnich svétel a zaru€eno jejich bezpeéné pouzivani.

UPOZORNENI

[ ]

l PFiru¢ka pro udrzbu je k dispozici u mistniho zastupce spole€nosti Getinge. Kon-
taktni idaje na mistniho zastupce spole¢nosti Getinge naleznete na strance
https://lwww.getinge.com/int/contact/find-your-local-office.

Maquet Rolite
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8.1

8.1.1

Technické udaje

Optické udaje

Technické udaje
Optické udaje

Optické udaje kupoli Maquet PowerLED II

8

[ UPOZORNENI

Maquet Rolite

l Hodnoty naméfené v referencni vzdalenosti (Dger) 1 metr (39,4 palcu).
Vlastnosti Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11 500
Centralni osvétleni (E. ) od 15 000 do 160 000 Ix —
Maximalni centralni osvétleni (E )2 160 000 Ix 0/-10 %
Maximalni centralni osvétleni (E ge)® 150 000 Ix +10 %
Prameér svételného pole d,, 13/20/27 cm 13/20 cm +2 cm
Rozlozeni svétla dsy/d,, 0,56 10,06
Hloubka svétla vétsi nez 60 % 24 /43 /44 cm 38/53 cm +10 %
Teplota chromati¢nosti Fixni: 3800 K az 4300 K 1400 K
Index podani barev (Ra) 96 14
Specificky index podani (R9) 90 +10
Specificky index podani (R13) 96 14
Specificky index podani (R15) 95 15
Maximalni zafeni (E;o)? 550 W/m? 10 %
Intenzita zafeni na Urovni 8 a nizsi < 350 W/m? -
Pomér ozarenosti a osvétlenosti? 3,4 mW/m?/Ix 10,4
UV osvétleni? <0,7 W/m? —
Systém FSP Ano -
Osvétleni v reZimu okolniho osvétleni <500 Ix -
Tab. 35:  Optické udaje kupoli Maquet PowerLED Il podle normy IEC 60601-2-41
2 Mé&feno pfi maximalni vzdalenosti osvétleni (D,,) 95 cm / 37,4 palce (+ 10 %)
¥ Omezeno na 160 000 Ix
95/108
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Technické udaje
Optickeé udaje

Zbytkové osvétleni* Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11 500

S jednou maskou 77 % 56 % 10

Se dvéma maskami 56 % 46 % +10

Se simulovanou dutinou 87 % 100 % +10

S jednou maskou se simulovanou duti- 64 % 56 % +10

nou

S dvéma maskami se simulovanou du- 45 % 46 % +10

tinou

Tab. 36: Zbytkové osvétleni kupoli Maquet PowerLED Il 700 a Maquet PowerLED Il 500

Charakteristiky AIM* Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11 500

Jmenovité osvétleni (AIM aktivni) 130 000 Ix 10 %

Zastinitelnost s jednou posunutou mas- 100 % 100 % +10

kou

Zastinitelnost se dvéma maskami 100 % 75 % +10

Tab. 37:  Charakteristiky rezimu AIM

Charakteristiky laseru Hodnoty

VInova délka 650 nm

Rozptyl paprsku 0,58 mrad

Maximalni vykon vyzafrovani 1 mw

Tab. 38:  Charakteristiky laseru

Faktory fotobiologického nebezpeci

VAROVANI!
Riziko zranéni

A\

poskozeni o€i.

Tento vyrobek vyzaruje potencialné nebezpeéné optické zareni Maze dojit k

Uzivatel se nesmi upiené divat do svétla vyzarovaného operaénim svitidlem.
Oc¢i pacienta je nutné pfi operaci v oblasti obli¢eje chranit.

VAROVANI!
Riziko poranéni

A\

nebo pacientovi.

Tento vyrobek vyzaruje optické zareni, které muize zpusobit Skody uzivateli

Optické zareni vyzarované timto vyrobkem spliuje limity expozice uréené ke
snizeni rizika fotobiologického nebezpedi, jak je stanoveno v normé IEC

60601-2-41.

96 /108

4 Optické hodnoty byly méfeny pfi nejvétsim praméru osvétlené plochy

Maquet Rolite
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8

8.1.2 Optické udaje pro kupole VSTII

o UPOZORNENI
l Hodnoty namérené v referenéni vzdalenosti (Dger) 1 metr (39,4 palct) pfi 3900 K

a 4500 K.
Specifikace Kupole VSTII 600 a 400 Tolerance
Centréaini osvétleni (E, ) 10 000 Ix az 160 000 Ix -
Maximalni centralni osvétleni (E, ,)° 160 000 Ix 0/-10 %
Maximalni centralni osvétleni (E. ge)°® 150 000 Ix +10 %
Prameér svételného pole d,, 20-25cm 115 %
Rozlozeni svétla dsy/d,, 0,57 +0,07
Hloubka svétla vétsi nez 60 % 52-58 cm +10 %
Teplota chromati¢nosti Fixni: 3900 K +400 K
Variabilni: 3900}2(7/ 4500 K /5100

Index podani barvy (Ra) 95 5
Index pro zvlastni podani (R9) 90 +10/-20
Index pro zvlastni podani (R13) 95 5
Index pro zvlastni podani (R15) 95 5
Maximalni zareni (E qyem)® 550 W/m? +10 %
Zafeni na urovni 4 a niz8i <350 W/m? —
Vyzarovani® 3,3 mW/m?/Ix +0,5
UV osvétleni® <0,7 Wm? -
Systém FSP Ano —
Osvétleni v rezimu okolniho osvétleni < 500 Ix -
Tab. 39:  Optické udaje kupoli Volista VSTII podle normy IEC 60601-2-41:2021

Zbytkové osvétleni VSTII 600 VSTII 400 |Tolerance
S jednou maskou 55 % 42 % +10
Se dvéma maskami 50 % 45 % +10
Se simulovanou dutinou 100 % +10
S jednou maskou se simulovanou dutinou 55 % 42 % +10
Se dvéma maskami bez simulované dutiny 50 % 45 % +10

Tab. 40:  Zbytkové osvétleni kupoli Volista VSTII podle normy IEC 60601-2-41:2021

Maquet Rolite

5 Méfeno pfi maximalni vzdalenosti osvétleni (D,,) 95 cm / 37,4 palce (+10 %) s vyjimkou akti-

vovaného NIR

5  Omezeno na 160 000 Ix

7 5300 K, pokud je aktivovana volba VisioNIR.

IFU 01831 CS 09
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8 Technické udaje
Optickeé udaje

() UPOZORNENI

l R9 se tyka pouze jednoho konce spektra nad 650 nm, u kterého je citlivost oka sni-
Zena. Z tohoto ddvodu na hodnotu 50 bodu nedochazi k vlivu na barevné rozliSo-
vani chirurgem. Navy3eni R9 nutné doprovazi zvysSeni energetického radianu.

Intenzita ozareni prislusnych oblasti, kterych se tyka fluorescenéni zobrazovani v blizkém

infraéerveném zareni pfi maximalni vzdalenosti osvétleni (D)

VSTII

Standardni Rezim Visio-

rezim

VSTII

NIR

Energetické osvétleni v pasmu 710-800 nm

< 35 W/m? £1,25 W/m?

Intenzita ozareni v pasmu 800—-870 nm

<2,1 W/m? <0,03 W/m?

Tab. 41:  Energetické osvétleni v blizkém infraterveném zareni

Zbytkové osvétleni s aktivovanym AlM® VSTII 600/400 | Toleran-
ce
Centralni osvétleni na maximaini urovni (E¢ ge) 130 000 Ix +10 %
Zastinitelnost s jednou posunutou maskou 86 % +10
Redéni stinG se dvéma maskami 58 % 10

Tab. 42: Zbytkové osvétleni s aktivovanym AIM

Faktory fotobiologického nebezpeci

VAROVANI!
Riziko zranéni

Tento vyrobek vyzaruje potencialné nebezpecné optické zareni Maze dojit k

poskozeni o¢i.

Uzivatel se nesmi upiené divat do svétla vyzarovaného operaénim svitidlem.
Oc¢i pacienta je nutné pii operaci v oblasti obliceje chranit.

VAROVANI!
Riziko poranéni

Tento vyrobek vyzaruje optické zareni, které muze zptsobit Skody uzivateli

nebo pacientovi.

Optické zareni vyzarované timto vyrobkem spliuje limity expozice uréené ke
snizeni rizika fotobiologického nebezpeci, jak je stanoveno v normé IEC

60601-2-41.
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8 MéFeno na malém osvétleném poli
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8

[ UPOZORNENI

Maquet Rolite

l Hodnoty namérené v referencni vzdalenosti (Dger) 1 metr (39,4 palct).
Vlastnosti Kupole VCSII 600 a 400 Tolerance
Centralni osvétleni (E. ) 10 000 Ix az 160 000 Ix -
Maximalni centralni osvétleni (E,)° 160 000 Ix 0/-10 %
Maximalni centralni osvétleni (E. ge)" 150 000 Ix +10 %
Prameér svételného pole d,, 20-25cm 115 %
Rozlozeni svétla dsy/d,, 0,57 10,07
Hloubka svétla vétsi nez 60 % 52-58 cm 10 %
Teplota chromati¢nosti Fixni: 4200 K +400 K
Rdzna: 3900 K /4200 K /4500 K

Index podani barev (Ra) 95 5
Specificky index podani (R9) 90 +10/-20
Specificky index podani (R13) 96 4
Specificky index podani (R15) 95 5
Maximalni zafeni (Eroa)® 550 W/m? +10 %
Intenzita zafeni na urovni 4 a nizsi <350 W/m? —
Pomé&r ozafenosti a osvétlenosti® 3,3 mW/m?/Ix +0,5
UV osvétleni® <0,7 Wm? -
Systém FSP Ano —
Osvétleni v rezimu ambientniho osvétleni <500 Ix —
Tab. 43:  Optické udaje kupoli Volista VCSII podle normy IEC 60601-2-41:2021
Zbytkové osvétleni VCSll 600 VCSII 400 |Tolerance
S jednou maskou 62 % 55 % +10
Se dvéma maskami 50 % 46 % +10
Se simulovanou dutinou 100 % +10
S jednou maskou se simulovanou dutinou 62 % 55 % +10
S dvéma maskami se simulovanou dutinou 50 % 46 % +10
Tab. 44:  Zbytkové osvétleni kupoli Volista VCSII podle normy IEC 60601-2-41:2021
® Méfeno pfi maximalni vzdalenosti osvétleni (D) 95 cm / 37,4 palce (x 10 %)
% Omezeno na 160 000 Ix
" Méfeno pfi 4200 K

99/108
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Faktory fotobiologického nebezpeci

VAROVANI!

Riziko zranéni

Tento vyrobek vyzaruje potencialné nebezpeéné optické zareni Maze dojit k
poskozeni o¢i.

Uzivatel se nesmi upiené divat do svétla vyzarovaného opera¢nim svitidlem.
Oci pacienta je nutné pii operaci v oblasti obliceje chranit.

VAROVANI!

Riziko poranéni

Tento vyrobek vyzaruje optické zareni, které muze zplsobit Skody uzivateli
nebo pacientovi.

Optické zareni vyzarované timto vyrobkem spliuje limity expozice uréené ke

snizeni rizika fotobiologického nebezpeci, jak je stanoveno v normé IEC
60601-2-41.

Maquet Rolite
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8.2.1

8.2.2

Maquet Rolite

Elektrické vlastnosti

Maquet PowerLED Il

Technické udaje

8

Elektrické vlastnosti

Vlastnosti elektrické instalace

Maquet PowerLED Il 700

Maquet PowerLED Il 500

Vstupni napéti

100-240 VAC, 50/60 Hz

Prikon 185 VA

Spotfeba kupole 110 VA 80 VA
Vstup kupole 20-28 V DC

Pocet LED 100 56

Priimérna zivotnost LED

60 000 hodin podle normy TM-21:2012
55 000 hodin podle normy TM-21:2016

Doba nabijeni baterii

14 hodin

Vydrz baterie

Minimalné 8 hodin

Typ akumulator(

Gel olovo

Tab. 45: Tabulka vlastnosti elektrické instalace Maquet PowerLED II

Volista VSTII

Vlastnosti

VOLISTA VSTII 600

VOLISTA VSTII 400

Vstupni napéti

100-240 VAC, 50/60 Hz

Pfikon 185 VA
Spotfeba kupole 90 VA 60 VA
Vstup kupole 20-28 VDC

Priimérna zivotnost LED

60 000 hodin podle normy TM-21:2012
55 000 hodin podle normy TM-21:2016

Doba nabijeni baterii

14 hodin

Vydrz baterie

Minimalné 8 hodin

Typ akumulator(

Gel olovo

Tab. 46:  Spotfeba kupoli Volista VSTII

IFU 01831 CS 09
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Mechanické parametry

8.2.3 Volista VCSII

Vlastnosti

Volista VCSII 600

Volista VCSII 400

Vstupni napéti

100-240 VAC, 50/60 Hz

Prikon 185 VA
Spotieba kupole 70 VA 70 VA
Vstup kupole 20-28 VDC

Prdmeérna zivotnost LED

60 000 hodin podle normy TM-21:2012
55 000 hodin podle normy TM-21:2016

Doba nabijeni baterii

14 hodin

Vydrz baterie

Minimalné 8 hodin

Typ akumulatort

Gel olovo

Tab. 47:  Spotfeba kupoli Volista

8.3 Mechanické parametry

8.31 Maquet PowerLED lI

Mechanické vlastnosti Maquet PowerLED Il | Maquet PowerLED I
700 500

Hmotnost kupole s jednim ramenem 16,8 kg 12,3 kg

Primér kupole (véetné rukojeti) 797 mm 637 mm

Tab. 48: Tabulka mechanickych vlastnosti

8.3.2 Volista

Volista VCSII
Vlastnosti Volista VCSII 600 Volista VCSII 400
Hmotnost kupole s jednim ramenem 13,5 kg 11,5 kg
Primér kupole 700 mm 630 mm

Tab. 49: Mechanické vlastnosti osvétleni VCSII

Volista VSTII
Vlastnosti Volista VSTII 600 Volista VSTII 400
Hmotnost kupole s jednim ramenem 14 kg 13 kg
Pramér kupole 700 mm 630 mm

Tab. 50:  Mechanické vlastnosti osvétleni VSTII

102 /108
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8.4

Technické udaje 8
Technické vlastnosti kamery a pfijimace

Technické viastnosti kamery a prijimace

Technické vlastnosti kamery

Vlastnosti OHDII FHD QL AIR05
Snimac¢ 1/3” CMOS
Pocet pixell ~ 2,48 megapixell
Standardni video 1080p
Obnovovaci frekvence zabéru 50 /60 fps
Format 16:9
Expoziéni Cas 1/30 az 1/30 000 s
Siroky zorny uhel (diagonalni) 68°

Zorny uhel teleobjektivu (diagonalni) 6,7°
Signal/Hluk >50 dB
Opticky zoom (pomér ohniskovych vzdalenosti) 10x%
Digitalni zoom 6%
Celkovy zoom 60x

Ohniskova vzdalenost (velky uhel s teleobjektivem)

f=5,1do 51 mm

Zorné pole (d x V) ve vzdalenosti 1 m od spodni plo-
chy (velky uhel s teleobjektivem)

865 x 530 mm u 20 x 12 mm

Anti-Flicker

Ano

Ostfeni (Focus)™

Auto / Focus Freeze (zmrazeni fokusu)

Vyvazeni bilé"

Automatické / Vnitini / Venkovni / Ruéni

Zlepseni kontrastu

Ano (3 stupné)

Freeze (zmrazeni obrazu)'? Ano
Preset' 6

Typ pfenosu Bezdratovy
Rozhrani RS32 Ano
Hmotnost bez sterilni rukojeti 850 g
Rozmér bez sterilni rukojeti (& x V) 132 x 198 mm

Tab. 51:  Technické vlastnosti kamery

Maquet Rolite

2. Pouze pres dotykovou obrazovku.

IFU 01831 CS 09
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Jiné vlastnosti

Technické vlastnosti prijimace AIR05

Vlastnosti AIR05 RECEIVER
Video vystup HDMI 1.4
Hmotnost (bez/s drzakem) 4009/1200 g
Rozméry pfijimace 155 x 105 x 40 mm
Vysilaci frekvence 60 GHz
Vstupni napéti 5V2A

Tab. 52: Technické vlastnosti AIR0O5 RECEIVER

8.5 Jiné vlastnosti
Ochrana pfed urazem elektrickym proudem Trida |
Klasifikace zdravotnickeého prostfedku v Evropé€, Kanadé, Koreji, Japonsku, Tfida |
Brazilii, Australii, Svycarsku a Spojeném kralovstvi
Klasifikace zdravotnického zafizeni v USA, Ciné a na Tchaj-wanu Trida Il
Stupen kryti celého zafizeni IP 20
Stupen kryti kupoli IP 44
Kéd EMDN 212010702
Kéd GMDN 36843

Tab. 53:  Normativni a regulacni charakteristiky

Maquet Rolite
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Technické udaje 8
Deklarace CEM

8.6 Deklarace CEM

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zafizeni

Pouzivani zafizeni spole¢né s jinymi pristroji mize pozménit fungovani a vy-
kon pfristroje.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych pfistrojii nebo nastohovany s jinymi
pristroji bez predchoziho ovéreni normalniho fungovani tohoto zarizeni a
ostatnich pristroju.

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zafizeni

Pouzivani prislusenstvi, pfevodnikil nebo kabel(, které nedodava ani nespe-
cifikuje vyrobce tohoto zafizeni, mGze zpusobit zvySeni elektromagnetického
vyzarovani nebo snizeni odolnosti tohoto zafizeni a narusit fungovani.

Pouzivejte vylu€né prisluSenstvi a kabely dodavané nebo specifikované vy-
robcem.

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zarizeni

Pouzivani vysokofrekvencénich zarizeni pro mobilni komunikaci (véetné an-
ténnich kabell a externich antén) v blizkosti zafizeni nebo specifikovanych
kabelli mize narusit funkci a vykon zafizeni.

Nepouzivejte vysokofrekvenéni mobilni komunikaéni zafizeni ve vzdalenosti
do 30 cm od zafizeni.

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zafizeni
Pouzivani vysokofrekvenéniho generatoru (napfi. elektrického skalpelu) v
blizkosti zafizeni miize narusit jeho funkci a vykon.

V pripadé zjisténé poruchy fungovani upravte polohu kupoli az do zmizeni ru-
Seni.

> B> B B P

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zarizeni

Pouzivani zafizeni v nevhodném prostiedi mlize pozménit fungovani a vykon
pristroje.

Pouzivejte toto zafizeni pouze v prostorach uréenych k profesionalni zdravot-
ni péci.

UPOZORNENI

Elektromagnetické ruSeni mize zplsobit do¢asnou ztratu jasu nebo do¢asné blika-
ni zafizeni, které se vrati k pdvodnim parametrim, jakmile bude ru$eni odstrané-
no.

Maquet Rolite
IFU 01831 CS 09
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8.6.1

Technické udaje
Deklarace CEM

magnetického pole

CLA"®

Typ testu Metoda testu Frekvencni rozsah
Méreni emisi vodi€¢t na hlav- EN 55011 GR1 0,15-0,5 MHz
nich portech CLA™ 0.5-5 MHz
5-30 MHz
Méreni vyzarovaného elektro- EN 55011 GR1 30-230 MHz

230-1000 MHz

elektromagnetickymi poli

Tab. 54: Deklarace CEM

Typ testu Metoda testu Uroven testu: prostiedi zdravotnictvi
Odolnost vici elektrostatickym | EN 61000-4-2 Kontakt: £ 8 kV
vybojum Vzduch: + 2; 4; 8; 15kV
Odolnost vici vyzafovanym EN 61000-4-3 80 MHz, 2,7 GHz
vysokofrekvenénim elektro- 3 V/Im Mod AM 80%/1 kHz
magnetickym polim Vysokofrekvenéni bezdratové frekvence

9 pfi 28 V/m Mod AM 80%/1 kHz

Odolnost vaci prudkym/docas- | EN 61000-4-4 AC: + 2 kV-100 kHz
nym elektrickym zableskim IO >3 m: +1kV-100 kHz
Odolnost vi¢i prepéti na pfivo-| EN 61000-4-5 + 0,5; 1 kV Diff
du +0,5kV, £ 1KkV, +2kV Bézny rezim
Odolnost vagci ruseni vodicu EN 61000-4-6 150 kHz, 80 MHz

3 Veff Mod AM 80%/1 kHz

ISM
6 Veff Mod AM 80%/1 kHz

Odolnost vici poklesu napéti a
kratkodobému vypadku

EN 61000-4-11

0% Ut, 10 ms
(0°; 45°; 90°; 135°; 180°; 225°; 270°; 315°)
0% Ut, 20 ms
70% Ut, 500 ms

a flikru v rozvodnych sitich niz-
kého napéti

0% Ut,5s
Emise harmonického proudu EN 61000-3-2 Tfida A
Zmeény napéti, kolisani napéti EN 61000-3-3 Vyhovuje

Tab. 55: Deklarace CEM

FCC c¢ast 15 (pouze pro USA)

Toto zafizeni proslo zkouSkami, jejichz vysledky prokazuji, ze splfiuje pozadavky limitd a toleranci povole-
nych pro digitalni pfistroj tfidy A podle ustanoveni ¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity jsou zadany tak, aby
byla zaru€ena rozumna ochrana proti Skodlivému ruSeni pfi pouzivani zafizeni v komercnim prostfedi. Toto
zafizeni vysila, vyuziva a mize vyzarovat energii radiové frekvence a, pokud neni nainstalovano a pouziva-
no podle navodu k instalaci a obsluze, mize byt pfic¢inou ruseni $kodlivého pro radiokomunikace. Fungova-
ni tohoto zafizeni v rezidenéni siti miZe zpUsobovat rueni: v takovém pfipadé je uZivatel povinen toto ru-

Seni odstranit na vlastni naklady.

106 / 108

'3 Charakteristiky emisi z této jednotky umoziiuji pouziti v priimyslovych oblastech a v nemoc-
nicich (tfida A je definovana v CISPR 11). V pfipadé pouzivani v domacim prostfedi (pro
které je normalné pozadovana tfida B definovana v CISPR 11) tento pfistroj nem(ize zarudit
vhodnou ochranu viéi komunikaénim sluzbam a rozhlasovym frekvencim. UzZivatel mize byt
nucen pfijmout opravna opatfeni, napfiklad zmé&nu zapojeni nebo zménu orientace pfistroje.

Maquet Rolite
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9.2

9.3

Maquet Rolite

Rizeni odpadi 9
Likvidace obalt

Rizeni odpadi

Likvidace obalt

VSechny obaly souvisejici s pouzZivanim vyrobku je tfeba zpracovavat v souladu s Zivotnim pro-
stfedim tak, aby mohly byt opét recyklovany.

Vyrobek

Toto zafizeni se nesmi likvidovat spolu s komunalnim odpadem, protoze se musi likvidovat sepa-
rovanym sbérem za ucelem jeho zhodnoceni, opétovného vyuziti nebo recyklace.

Pro vice informaci o zachazeni se zafizenim poté, kdyZ se jiz nepouziva, kontaktujte svého mist-
niho zastupce Getinge.

Kontaminované sterilizovatelné rukojeti se nesméji vyhodit do komunalniho odpadu.

Elektrické a elektronické komponenty

VSechny elektrické a elektronické komponenty pouzivané béhem zivotnosti vyrobku musi byt lik-
vidovany v souladu s Zivotnim prostfedim a podle mistnich norem.
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* MAQUET ROLITE, POWERLED II, VOLISTA, VOLISTA VISIONIR, AIM, COMFORT LI-
GHT, LASER POSITIONING, FSP, POWERLED, ROLITE, MAQUET, GETINGE a GE-
TINGE GROUP jsou ochranné znamky nebo registrované znamky spole¢nosti Getinge AB,
jejich pobocek a dcefinych spolecnosti.

** DEVON je ochranna znamka nebo registrovana znamka spolecnosti Covidien LP, jejich
pobocek a dcefinych spolecnosti.

** DEROYAL je ochranna znamka nebo registrovana znamka spolecnosti Covidien LP, je-
jich pobocek a dcefinych spoleénosti.

** SURFA'ANIOS je ochranna znamka nebo registrovana znamka spole¢nosti Laboratoires
ANIQOS, jejich pobocek a dcefinych spolecnosti.

** ANIOS je ochranna znamka nebo registrovana zndmka spolecnosti Laboratoires ANIOS,
jejich pobocek a dcefinych spolecnosti.

GETINGE 3¢

“ Maquet SAS - Parc de Limere - Avenue de la Pomme de Pin- CS 10008 ARDON
45074 FIRMINY CEDEX 2 - Francie
Tel.: +33 (0) 238 2588 88 Fax: +33 (0) 2382588 00

IFU 01831 CS 09 2025-08-04

ce



	Obsah
	1 Úvod
	1.1 Předmluva
	1.2 Odpovědnost
	1.3 Jiné dokumenty týkající se výrobku
	1.4 Informace o dokumentu
	1.4.1 Zkratky
	1.4.2 Symboly používané v tomto dokumentu
	1.4.2.1 Odkazování
	1.4.2.2 Číselné označení
	1.4.2.3 Činnosti a výsledky
	1.4.2.4 Nabídka a tlačítka
	1.4.2.5 Úroveň nebezpečnosti
	1.4.2.6 Indikace

	1.4.3 Definice
	1.4.3.1 Skupina osob
	1.4.3.2 Typ svítidla


	1.5 Symboly na výrobku a obalu
	1.6 Celkový pohled na výrobek
	1.6.1 Komponenty
	1.6.1.1 Kupole

	1.6.2 Volitelné funkce
	1.6.2.1 Volitelné funkce Maquet PowerLED II
	Comfort light*
	Teplota barvy

	1.6.2.2 Volitelné funkce Volista
	Režim proměnné barevné teploty
	Volista VisioNIR (pouze na VSTII)


	1.6.3 Příslušenství
	1.6.3.1 Kamera s bezdrátovým systémem OHDII FHD QL AIR05 (pouze u kupolí Volista)
	1.6.3.2 Držáky rukojetí QL+ (pouze u Maquet PowerLED II)
	1.6.3.3 Držáky rukojeti QL (pouze u Volista)
	1.6.3.4 LMD (pouze u Maquet PowerLED II a Volista VSTII)
	1.6.3.5 Napájecí kabely


	1.7 Identifikační štítek zařízení
	1.8 Použité normy
	1.9 Informace o plánovaném použití
	1.9.1 Předpokládané použití
	1.9.2 Profil uživatele
	1.9.3 Použití v rozporu s určením
	1.9.4 Kontraindikace

	1.10 Nezbytná funkčnost
	1.11 Výhody pro klinickou praxi
	1.12 Záruka
	1.13 Životnost produktu
	1.14 Pokyny pro omezení dopadu na životní prostředí

	2 Informace týkající se bezpečnosti
	2.1 Podmínky pro životní prostředí
	2.2 Bezpečnostní pokyny
	2.2.1 Bezpečné používání výrobku
	2.2.2 Elektrická část
	2.2.3 Optika
	2.2.4 Infekce

	2.3 Bezpečnostní štítky na výrobku

	3 Řídicí rozhraní
	3.1 Ovládací klávesnice kupole
	3.2 Dotyková obrazovka

	4 Použití
	4.1 Každodenní kontrola před použitím
	4.2 Ovládání osvětlení
	4.2.1 Zapnutí/vypnutí osvětlení
	4.2.1.1 Zapnutí mobilního svítidla
	4.2.1.2 Na ovládací klávesnici kupole
	4.2.1.3 Na dotykové obrazovce

	4.2.2 Přizpůsobení osvětlení
	4.2.2.1 Na ovládací klávesnici kupole
	4.2.2.2 Na dotykové obrazovce

	4.2.3 Osvětlení okolí
	4.2.3.1 Na ovládací klávesnici kupole
	4.2.3.2 Na dotykové obrazovce

	4.2.4 AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT*
	4.2.4.1 Na ovládací klávesnici kupole (pouze u Maquet PowerLED II)
	4.2.4.2 Na dotykové obrazovce

	4.2.5 Volista VisioNIR* (pouze u VSTII)
	4.2.6 Comfort Light* (volitelné příslušenství k dispozici pouze u Maquet PowerLED II)
	4.2.7 LMD* (pouze u Maquet PowerLED II a Volista VSTII)
	4.2.8 Oblíbené
	4.2.8.1 Výběr/uložení Oblíbených
	4.2.8.2 Tovární přednastavení


	4.3 Umístění osvětlení
	4.3.1 Přemístění mobilního svítidla
	4.3.2 Montáž sterilizovatelného držadla
	4.3.2.1 Montáž a odnímání sterilizovatelné rukojeti STG PSX na kupoli
	4.3.2.2 Montáž a odnímání sterilizovatelné rukojeti STG HLX na kupoli
	4.3.2.3 Instalace a odnímání rukojeti typu DEVON®/DEROYAL®**
	4.3.2.4 Montáž a odnímání sterilizovatelné rukojeti STG PSX VZ

	4.3.3 Manipulace s kupolí
	4.3.4 Laser pro snazší nastavení pozice (pouze u Maquet PowerLED II)
	4.3.4.1 Na ovládací klávesnici kupole
	4.3.4.2 Pomocí dotykové obrazovky

	4.3.5 Příklady předběžného nastavení pozice
	4.3.6 Skladování mobilního svítidla

	4.4 Instalování/Odinstalování zařízení QL+
	4.4.1 Montáž zařízení na kupoli Maquet PowerLED II
	4.4.2 Demontáž zařízení

	4.5 Instalování/Odinstalování zařízení QL
	4.5.1 Předběžné umístění zařízení
	4.5.1.1 U kamery a LMD QL
	4.5.1.2 Na kupoli

	4.5.2 Montáž zařízení na kupoli
	4.5.3 Demontáž zařízení
	4.5.4 Podstavec rukojeti na Quick Lock

	4.6 Používání kamery
	4.6.1 Bezdrátový videosystém (pouze u kupole Volista)
	4.6.2 Ovládání kamery
	4.6.2.1 Na ovládací klávesnici kupole
	4.6.2.2 Z dotykové obrazovky

	4.6.3 Nasměrování kamery

	4.7 Parametry a fungování
	4.7.1 Jas obrazovky
	4.7.2 Datum, čas a funkce Stopky/Časovač
	4.7.3 Rukojeť s náklonem (TILT)
	4.7.4 Informace

	4.8 Záložní akumulátor
	4.8.1 Světelné kontrolky
	4.8.2 Provedení testů výdrže akumulátorů
	4.8.2.1 Z dotykové obrazovky



	5 Funkční problémy a poruchy
	5.1 Kontrolky alarmů
	5.1.1 Kontrolky přítomné na ovládacích klávesnicích kupole
	5.1.2 Kontrolky na dotykové obrazovce

	5.2 Možné problémy a poruchy

	6 Čištění/dezinfekce/sterilizace
	6.1 Čištění a dezinfekce systému
	6.1.1 Čištění zařízení
	6.1.2 Dezinfekce zařízení
	6.1.2.1 Dezinfekční prostředky, které mají být použity
	6.1.2.2 Povolené aktivní složky


	6.2 Čištění a sterilizace sterilizovatelných rukojetí Maquet Sterigrip
	6.2.1 Příprava čištění
	6.2.2 V rámci manuálního čištění
	6.2.3 V rámci čištění v dezinfekčním roztoku
	6.2.4 Sterilizace rukojetí Maquet Sterigrip


	7 Údržba
	8 Technické údaje
	8.1 Optické údaje
	8.1.1 Optické údaje kupolí Maquet PowerLED II
	8.1.2 Optické údaje pro kupole VSTII
	8.1.3 Optické údaje pro kupole VCSII

	8.2 Elektrické vlastnosti
	8.2.1 Maquet PowerLED II
	8.2.2 Volista VSTII
	8.2.3 Volista VCSII

	8.3 Mechanické parametry
	8.3.1 Maquet PowerLED II
	8.3.2 Volista

	8.4 Technické vlastnosti kamery a přijímače
	8.5 Jiné vlastnosti
	8.6 Deklarace CEM
	8.6.1 FCC část 15 (pouze pro USA)


	9 Řízení odpadů
	9.1 Likvidace obalů
	9.2 Výrobek
	9.3 Elektrické a elektronické komponenty


